Technical and Bibliographic Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best L'Institut 3 microfiimé le meilleur exemplaire
original copy available for filming. Features of this qu’il lui a été possible de se procurer. Les détails
copy which may be bibliographically unique, de cat exemplaire qui sont peut-étre uniques du
which may aiter any of the images in the point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
reproduction, or which may significantly change une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
the usual method of filming, are checked below. madification dans {a méthode normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.

Coloured covers/ Coloured pages/
Couverture de couleur Pages de couleur
Covers damaged/ Pages damaged/
Couverture endommagée Pages endommagées
Covers restored and/or laminated/ Pages restored and/or laminated/
Couverture restaurée at/ou pelliculée Pages restaurées et/ou pelliculées
Cover title missing/ r;‘ Pages discoloured. stained or foxed/
Le titre de couverture marnque Pages décolorées, tachetées ou piquées
Coloured maps/ Pages detached/
Cartes géographiques en couleur Pages deétacheées
Coloured ink (i.e. other than blue or black)/ ] Showthrough/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire) Transparence
Coloured plates and/or illustrations/ Quality of print varies/
Ptanches at/ou illustrations en couieur Qualite inégale de I'impression
—] Bound with other material/ Includes supplementary material/
* | Ralié avec d’autres documents Comprend du matériel supplémentaire
¥ Tight binding may cause shadows or distortion Only edition available/
along interior margin/ Seule édition disponible
Lareliure serrée peut causer de I'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure Pages wholly or partially obscured by errata
. . slips. tissues, etc.. have been refilmed to
',"‘1 Blank leaves added during restoration may ensure the best possible image/
L] appear within .the text. Wpen_ever possible, these Les pages totalement ou partielleme 1t
have been omitted from filming/ ) obscurcies par un feuillet d’errata. une pelure.
Il se peut que certainas pages blanches ajoutées etc., ont été fiimées A nouveau de facon 3
lors d’une restauration apparaissent dans ie texte. obtenir la meilleure image possible.
mais, lorsque cela était possible. ces pages n'ont
pas été filméas.
E Additional comments:/
v Commentaires supplémentaires: Pagination continue.

This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 2X 26X 30X

12X 16X 20X 28X 28X 32X



Publie par POIRIER, BESSXTTR & CIX., 1540, rue Notro-Dame

VoL III  { fanan} MONTREAT, 9 JUIN 1887 Uy Nuucno No. 9

-

Ccurs

LE MEDECIN DES FOLLES

!’ar XAVIER D" MONTEPIN




184

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

LE MEDECIN DES FOLLES

* PREMIERE PARTIE

L'HOTEL DU GRAND OERF

I

UNE FEMME MALADE

Lo 10 mai 1874, au nombre des voyageurs que le train ex-
press de \Imsexlle emportait vers Paris, se trouvaient, instul-
lés dans un coupé-lit, un homme fgé ddja et une femmo § Jeunc
encore.

Lo premier paraissait avoir un peu plus de soixante ans.
La seconde en avait trente-cing & peine.

L’bomme, grand et mince, de constitution vigoureuse, do
tournure distingué, gentlemen enfin dans toute sa personne,
comme disent ies Anglais, avait sous sa cape de touriste des
cheveux grisonnants, coupés trés courts.

De longs favoris presque blancs encadraient son visage
sympa.tlnque aux traits réguliers.

Sur son suit de drap quadrlllé se croispiont deux courroies
de cuir verni soutenant d’un c6té une sacoche en chagrin noir,
munie d'ane serrure & sceret, et de Pautre une énorm‘e Jjumelle
dans son écrin de maroquin fauve.

La jeune femme, svelte et délicate, belle d’'une beauté tou-
chante, et plus gracieuse encore que belle, s’enveloppait duns
une ample pehsso garnie de précicuses fourrures du Canada.

Elle appuyait sur épaule de sor: compagnon sa téte nue,
couronnée d’une admirable chevelure blonde en désordre.

La paleur mate de ses joues étaib inquidtante. Un large
cercle de bistre cstompait l¢ contour de ses paupidres et don-
nait une expression douloureuse & ses grands yeux d’un bleu
profond ouj des flammes p'l.ssa.oercs luisaient pour s'éteindre
aussitot.

Toutes les winutes & peu preés ses petites mains se mettaient
i trembler, comme prises (’un frisson souddin.

Nous ne tarderons point & faire ample connaissance avec
ces deux personnages qui doivent jouer un réle important
dans notre récit.

En cc moment, il nous suffira d’apprendre & nos leeteurs
que le passeport du gentleman portzit ce nom et ces indica-
tions : 3aurice Delariviére, sujet frangais, banquier, vésidant
& New-York, voyageant avec sa femme.

Un gémlssement faible s echuppm des ltvres de madame De-
larivitre, en méme temps qu'un tressaillement nerveux se-
couait tout soh corps.

Le banquier prit vivement les deux mains mignonnes de sa
compagne et les pressa dans les sicnnes avec une tendresse in-
finie, en attachunt un regard rempli d’'angoisse sur la douce
figure décolorée qui pesmt si peu sur son épaule.

—Jeanne. .. chire Jeanne, tu souffres? demanda-t-il.

—Non, mon ami. .. non, je ¥assure... répondit la jeune
femme Q’une voix fmblo, mais sigulitrement harmonieuse.

—Je voudrais te croire, mfuis c’est impossible... Pourquoi
es-tu si pile? Pourquoi tes wains sont-elles brolantes? Tu as
la fidvre. .. je le sens bien...

—Un peu de fitvre, peut-étre... oui... dlais il v’y a.rien la
qui te doive inquiéter... Quelqucs heures de repos suftiront
pour chasser ce léger malaise... Un baiser de notro fille ct je
redeviendrai forte et vaillante comme je le suis toujours...
Dans combien de temps verrons-nous Edwmded. ..

—Aujourd’hui méme, car il st plus de minuit...

Madame Delarividre s’était soulevée.

—Alors, aujourd’hui méme je serai guérie.
riant.

—Je Pespére et j'y compte. .. roprit le banquier. Je n’en ai
pas moins ét6 bien'faible en cédant A tes désirs et je me re-
proche cette faiblesse.

.. dit-elle en sou-

—Je ne to comprends pas... murmura la jeune femme.

—C’est pourtant trts simple... Il fallait te contraindre i
prendre & Marseille doux jours do repos... Clest vite passe
quamnte-hmt, heuves ... et tu ne souflrirais pomt et jeo n'nu-
rais nucune inquidtudo...

~—De Pinquiétude pour un malaise passager, dont la fati-
gue est Punique cause, c’est do la folie pure! s'écria la joune
femme.

—Oui, c’est de la folie, gricé & Dieu! Mais que veux-tu?

je taime tant! Quand il s'agit de toi, quand la penséo me

vient que tu pourrais courir un danger, mon esprit se trouble
et je déraisonne...

—Eh bien! rassure-toi vite, car en supposant que_je sois
malade, ce que je n'adinets nucunement ]o. guérlson est pro-
che, et voici quo déja je me sens mieux... Le sommeil me gu-
gne. .. je vais dormir. .

En disant ce qui préculo, madame Delarlnére, aprds avoir
affectucusement serré les mains qm s’unissaient aux siennes,
appuya de nouveau sa téte sur I'épaule de son mari, et forma
les yeux,

Llexcessive fatigue de la jeune femme n'était que trop na-
turelle, et quolques lignes sufiiront pour en expliquer les cau-
ses.

Maurice Delariviére, d’origine frangaise ¢t de famille pari.
sienne, s'était fixé en Amérique dix-sept années auparavant, a
In suite d’événements qui nous seront connus, et la maison de
banque fondée par lui & New-York prospérait an deld de ses
plus ambiticuses espérances.

M. Delarivitrg avait une fille de seize ans, née en Amdri-
que, mais pour laquelle il voulait ure éducation toute fran-
qaise. En conséquence, et quoiqu il pariit-bien pénible & ln
jeuno mére d’étre séparde de son enfant, Edmde vivait depuis
I'ige de sept ansdans un pensionnat trds distingué des envi-
rons de Paris.

Hétons-nous d’ajouter que tous les deux ans M. et madame
Delarivitre venaient en France visiter leur fille.

Cette année-13, lo banquier songeait sérieusement & liqui-
der sa maison, & la céder & quelque riche capitaliste, et % se
retirer des affaires pour jouir en paix de sa grande fortune.

En vue de la liquidation projetde, il profitait de son voyage
pour régler lui-méme ses comptes avec diverses maisons de
banque ou ses intérdts se trouvaient engagés.

Débarqué & Portsmouth en arrivant de New-York il se ren-
dit & Londres et regut de son correspondant deux mitlions en
valeur sur Paris. Un vapeur le conduisit & Lisbonune, de Lis-
bonne il toucha & Cadix, de Cadix 4 Gibraltar, de Gibraltar &
Valence en Espagne, de Valence & Barcelone, et de Barce:
lone & Marseille.

Ce voyage était trop long et trop pfuible pour une femme
d’'une nafure fréle et nerveuse; aussi madsme Delariviéro
était brisée, andantie, & bout de forces, en arrivant & Mar-
seille.

Le banquier lui proposa de faire dans cette ville une halte
nécessaire & sa santé,

L'impérieux désir d’embrasser sa fille sans retard ne lui
permit point d’accepter cette ofire... Elle voulut partir ct
partit; mais, aveuglée par la tendresse maternelle, la jeunc
femme présumait trop, sinon do son courage, du moins de sa
vigueur. .

Texces de la fatigue avmt amend la fitvre, et, & mesuro
que passaient les heures, cette fitvre devenait de plus ¢n plus
intense.

Entre Marseille et Lyon madame Delarividre, engourdio
par Ia trépidation continue de lexpress, subit une sorte de

| prostration que son mari prit pour du sommeil.

A Lyon, le train s'arrétait pendant douze minutes,

Jeanne que le brusque passage du mouvement 3 Yimmobi-
lité ranima, sortit pour un instant de sa fiévreuse sommolence
et rouvrit les yeux.

~—Veux-tu prendre quelgue chose au buffet? lui demanda
M. Delarivitre.
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—AMerci, mon ami, répondit-olle, je n'ai pas faim...

—Ne puisjo au moins to fuire uppurber un bouiilon 7 pour
suivit lo banyuier.

Jeanno secoua ln téte.

—Lo bouillon des buftets ne w’inspire aucune contiance,
dit-clle avec un sourire vaguo.

—11 faut cependunt to soutenir.

—Eh bien, donne-moi un pou de vin 'Bspagne. Celn me
soutiendra jusqu'd Dijon, eb jessayerai de descendre au buf-
fot. - .

—To trouves-tu micux ?

—Oui, beaucoup mieux... La mer m'avait brisde. .. Il mo
seinble quo le chemin de fer me repose...

—Que Dieu en soit béni !

M. Delariviéro avait ouvert unc valise placéo dans lo iilet |

du compartiment,

Il en tirn une bouteille habiilée de cuir fauve et coiffiée
d’'un gobelet en avgent ciselé, et il remplit ce gobelet do vin
de Xérds dont chaque goutte, en tombant, scintillait comme
de l'or liquide.

Jeanne savoura lentement ce breuvage généreux ; un nuage
rose s'étendit nussitot sur ses joues péles.

—Ah! cola fait du bien... murmura-t-elle. Clest la viel...

jo me sens remaitre... Décidément nous avons eu raison de

partir, P
—Tu le voulais, répliquu le banquier, jai cédé. comme tou-

Jjours, mais combien il ettt été plus sage d’agir ainsi que je le

souhaitais et quo je te suppliais de le faire. .. Un paquebot
t'aurait conduite en quelques heures de Pertsmouth au Ha-
vre ; les trains de marée font du Havre un faubourg de Paris,
ct depuis bien des jours, heurcuse et sans fatigue, tu serais
aupres de notre fille...

—Oui, ¢’est vrai, mon ami, mais. ..

—Mais quoi ?

—Pour cela, il eiit fallu me séparer de toi... et je nele
voulais pas... et je faisais bien, puisque nous allons arriver
au but... Nous ne nous serons pas quittés d'une heure!...
Qu'importo un peu de fatigue pour un tel résultat. ..

—Chére... chtre fomme !... murmura d. Delarivitre en en-
tourant Jeanne de ses bras, en ln pressant contre sa poitrine,
et en appuyant ses 1évres sur son front et sur ses cheveux.

L’express avait repris sa marche, et courait vers Paris &
une vitesse de soixante kilométres & heure.

La jeune femme s'engourdissait de nouveau ot paraissait
dormir.

A Dijon, M. Delarivitre la tira do son assoupissoment.

—Tu m’ss promis de prendre un peu de nourriture ici, ma
chérie, lui dit-il. Tiens ta promesse....

—Je le voudrais, répondit-elle. Mais jo sens que cela
me serait impossible... Mon estomac refuserait daccepter
la moindre parcelle daliments... Dhailleurs, je n'ui besoin
de rien.. . que de sommeil...

Un redoublement de fitvre amenait & sa suile une somno-
lence de plus en plus lourde.

Le banquier n'insista pas et suivit d’'un wil effrayé les
phases du malaise grandissant.

I
TLA MERE

Quoique plongée dans un engourdissement quasi-léthar-
gique, la jeuno femme soufirait beaucoup, il était impossible
d’en douter. ‘

Do faibles gémissemonts s’échappaient de ses levres on-
tr'ouvertes, des gouites de sueur collaiont & son front les
méches éparses de ses chevoux blonds, ses paupitres abaissées
tressaillaient comme les ailes d'un papillon qui va prendre
son vol,

Une houre environ sc passa ainsi, puis madame Delarivitre
cssays. do se soulover, ct Pune de ses mains s'agita, cherchant
la portidre du coupée. '

Il était diflicile de se mdprendre & ln signification de co
geste. Jeanne, oppressée, no respirant plus, essayait machi-
nglement d’ouvrir le carreaun mobile.

Le banquier ‘comprit lo désiv de sa femme et s'empressa do
fairo glisser la vitre dans sa rainure.

Uno bouflée d'aiv vif ot froid entra dans lo compartiment.

Madame Delavivitvoe parut d’abord Paspiror aveo délices,
puis clle devint mortellement pale, ello porta ses deux maing
dson front en lnissant échapper une plainto sourde, ot re-
-tombr en arritre sur la poitrine de son mari.

Elle avait perdu connaissance,

—Mon Dicu! s'éeria le bunquier comme si quelqu’un avait
pu 'entendro ot lui venir en aide, mon Dieu!... olle est éva-
nouic !t Que faire?

La situation dovenait grave, en cffet. .

M. Delavivitre, en proie & un effarement facile & compren-
dre, perdait absolument la téte nuprds de cette femme adorée
qui lui sembluit mourante. .. Son inexpdrience était absolue ;
il ne savait que tenter et quel parti prendre.

' I/imminence possible du péril lui rendit cependant un peu de

sang-froid. .. Il tira do sa valise un flacon de cristal bouchd &
V'émeri et renfermant des sels anglais d’'une grande énergie,
et il approcha co flacon des narines de Jeanne,

Lleffet produit fut presque immédiat.

Madame Delarivitre fit un mouvement léger, respira forte-
ment & deux ou trois reprises, rouvrit les yeux et revint a
elle-méme.

—1l m’a semblé que jallais mourir. .. balbutia-t-elle sans
avoir conscience de ses paroles.

—dJeanne, mon enfant chérie! murmura lo banquier en
I'enveloppant de ses deux bras, tu luttes en vain contre le
mal et les souffrances sont plus fortes que ton courage.

—Cest vrai... jai le front pris dans un cercle de fer. ..
je brile et je tremble & la fois... on dirait que I'nir me
manque tant ma poitrino est oppressée. ...

—I1 est impossible de continuer co déplorable voyage en de
telles conditions. .. fit vivement DL Delariviére.

—Que veux-tu diro? ’

—dJo veux dire qu'd ln premitre halte de I'express nous
quitterons le train. ..

—Quitter le-train! s'éeria la jeune femme en se ranimant
tout & coup. Parles-tu sérieusement ?

—=Sans doute. .. Nous ferons maintenant ce que nous au-
rions dii faire avant de partir de darseille. . . Ton malaise et
ta faibles=e augmentent. . . ln nécessité du repos s'impose de
fagon impérieuse. . .

~-Allons, tu n’y penses pas! reprit avee vivacité meadame
Delarivitre,—je suis souffrante, c’est vral, inais ma souffrance
résulte de la fatigue et cette fatigue est indvitable... Nous
arréter alors que quelques heures & peine nous séparent de
Paris! je n'y cousentirai jamais! Tiens, me voild plus forte...
Me voild presque remise.... La pensée que chaque minute me
rapproche de notre fille est pour moi le plus souverain des
remedes... Regarde-moi. .. Aijo Vair d’une malade ?

Et la jeune femme, en parlant ainsi, tournsit vers le ban-
quier son doux visage souriant, mais dont les efforts héroiques
qu’elle faisait sur elle-méme ne pouvaient atténuer I'altéra-
tion profonde. :

—Tu cherches & me rassurer, chére Jeanne ! murmura M.
Delarivigre dont les larmes difficilement contenues obscureis-
saient lo regard. -

—Non, je te jure que je me sens aussi bien que possible. ...

La jeune femme ne mentait pas. A la crise violente qu'elle
venait de subir succédait un moment de calme relatif.

Elle reprit :

—Parlons d'Edmde. .. Tes véflexions sont faites?... Ta
détermination est irrévocable?... Nous retirons du persion-
nat notre chére enfant ?. ..

—=Sans doute, puisque son éducation est terminde. . .

—ZEt nous Yemmenons & New-York avec nous ?

—N’est-ce pas ton désir ?
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Mon désir nvdent, tu le sais, est de me réumr & ma tille,
muis tu sais aussi combion jo souhaiterais no plus quitter mon
pays natal...

—Oui, je n’ignore pas quo ton réve est de tefixer en France
et d’habiter Paris..

—Ou ses environs —Il y o des propriétés si jolies autour
do la grande ville, et notre Edmée y deviendrnit st vite tout &
fait pavisienne.

—Ce réve se réalisera, je te lo promets...

—Bient6t 7 demanda joycusement madame Delaviviére.

—Avant un an,..

—Un an'! comme ¢’est long !. .. soupira ln jeune femme.

—Sans doute, mais nous devons cette fois encore retonrner
i New-York, tu le comprends, pour y mener a bonue fin la I
quidation de ma maison de banquy, et surtout pour y accom-
plir le grand ncte, Yacto sacré, qui grilce nu ciel est matntenant
possible, ¢t qui sera ln juste et trop tardive récompense de t
tendresse et de ton dévouement.

Jeanne baissn les yeux comne aurut pu le fare une jeune
fille. Un beau nuage pourpre chassa ln phleur de ses joues,
mais elle no répondit pas.

Quelques minutes de silence sucedderent aux dernieres pa-
roles que nous venons de reproduire.

Le banquier rompit ce silence.

—Tu seras heureuse alors, n'est-ce pas? reprit-l.

—Ah ! oui, bien heurcuse ! s’éeria Jeanne, trop heureuwse !...
et je mo demande comment Paurai pu mériter un si grand
bonheur.

—~Ln étant In plus parfaite des femmes, I melleure des
mares.

Madame Delarivitre allait répondre, mads un tremblement
convulsif avréta les mots sur ses levres et In secoua de ln nu-
que aux talons.

Ele ramena sur clle ses fourrnres un instant éeartées.

—J’ai froid ! balbutia-t-elle d'une vorx & peme distinete.
J’ai bien froid !

—Veux-tu quo je leve cette ¢lace?

—Oui; je t'en pricl...

M. Delarivitre s'empressa d’obéir et poursuivit

~Comuent te trouves-tu mamntenant?

—Je ne sais co que j'éprouve... Ma téte est en feu... Mon
corps est transi...Chacue sccousse du chemin de fer retentit
dans mon cervean et Pébranle... 1t me semble yue mes tempes
vont éclater...

—Appuic-toi sur moi, chere bicn-nimde. .. je te réchauflerai
dans mes ras...

La jeune femme se blottit comme un oiseau blessé contre Ia
poitrine de son mari qui sentit ses membres délicats grelotter
et briler i Ja fois,

L fitvre veprenait une mtensite nouvelle et véritablement
effrayante, Une angoisse profonds s'empurmit de Lesprit du
banquier qu'assiégeaient les plus sombres pressentiments.

De minute en minute, de seconde en seconde, Voppression
de Jeanne redoubluit, ¢t sh respiration dovenait sifflante et
saceaddée en méme temps qu'une suveur froide mouillait ses
tempes. .

Le train filait avee une rapudite  vertigimmeuse, ne s'arrétant
quaux grandes stations.

M. Delariviere avait entendu nommer successivement Luos
Laumes, Tonnerre, Laroche, Montercau...

11 était trois heures du matin, -

Une houre et demie encore, et Poxpress entrerait en gare de
Paris. .

Les premitres lueurs du jour nassant tragaient unc ligne
pile & Phorizon. Déja les collines, les arbres, les poteaux du
télégraphoe commengaient & so dessiner sur le fond grisdu ciel,
et & peine entrevus disparaissaient sous les panaches de fumée
vomis par la machine,

Tout & coup Jeaune poussa un profond soupir, son corps
s'agita comme secous par Pétineelle d’'une pile ¢lectrique, puis,
s'immobilisant, se raidit ..

M. Delarivitre, effaré, regarda lo visago de sa compagne, et
co fut & son tour.de frissonner.

Les yeux largement ouverts de ln jeune femme étaieut fixes
et suns regard ; aucun souflle no semblnit g'échapper do ses
levres blanches,  Le banguier pose sa mauin tremblante sur le
c6té gauche du corsage et no sentit plus battro le coeur,

Un ¢évanouissement bien nutrement effrayait quo lo pre
mier venait d'andantiv madame Delariviere.

A cette minute préciso le train, qui depuis un instant se
ralentissait, sarréta, et Von entendit des voix monotones répé-
ter: N

—>Melun... Melun... )

Le banquier, qui sentait su raison s'égarer, onvrit en toute
hate Jo portitre et cria de toutes ses forces & doux ou trois
reprises : )

—Au secours ! au secours ! :

Les employes accoururent auprés du coupé d’ott partaient
ces cris. :

—Que se passe-t-il, monsicur 7 demanda le chef de train en
escaladant le marchepied.

—Ma femme se meurt... répondit le banquier. Prétez-moi
votre aide, jo vous en supplie, pour ln porter dans une salle
Q'nttente de la gare... Continuer le voyage en ce moment est
impossible... je n'irai pas plus loin...

—A vos ordres, monsieut.

Les gardes de nuit, le chef et le sous-chef de gare s'étaient
¢lanceés vers le coupd-lit.  Bon nombre de voyageurs, réveillés
par cet incident dramatigue, avaient quitté leur compavtiment
et formaient un, groupe curicux auprds de la portidre ouverte.

11

UN HQTEL A MELUN
-

Lo chef de train était un homme d'une grande otligeance
¢t "une vigueur peu commune, ’

11 purat dans ses bras wmadame Delarivitre toujours inanimée
et la porta saus dide jusyu'an Lurcau du chef de gare, ou il In
déposa avec des préeauntions infinies sur un large fauteuil.

Un des hommes d'éyuipe le suivait avec Ia valise, les cou-
vertures et les menus objets appartenant aux voyageurs et qui
se trouvaient dans le coupé-lit.

—Twpossible de décharger ici vos bagages, monsieur... le
temps nous presse, dit le chef de train au banquier.

—Faites-les déposer & la consigne & Paris, jo vous prie,
1épliqua ce dernier.  Mon nowm : Maurice Delarividre, est sur
les plaques de cuivre de tous les colis.  J’en i cing... Voici
le bullotin.

—Ce sera fait, monsieur.. . .

— It croyez bien & toute ma vive gratitude. .

Deux secondes apres ces paroles échangées, le train repartit
& toute vapeur, avee prés do dix minutes de vetard.

La jeune fomme évanouie ne pouvait rester dans le burean
olt on Yavait recucillic provisoirement. :
A cette heure matinale, aucune voiture ne se trouvait a la

station,

Le chef de gare donng l'ordre & 1'un de ses employés d’aller
quérir un véhiculo quelconque chez le louour le plus proche,

—Je serai revenu daus vingt minutes ou une demi-heure,
dit cet homme en s’éloignant.

Jeanne continuait & ne donner aucun signe de vie.

M. Delarivitre, agenouillé prés du fauteuil, tennit dans ses .
deux mains les mains glacées de sa compagne, et Jes yeux
fixés sur son doux visage affreusemncnt pile, épiait le moindre -
tressaillement des paupidres ou des dvres.  DBlais, hclas ! ce
visage conservait la terrible immobilité du marbre.

De grosses larmes tombaient une & uno sur les joues du
banquier qui, subsorbant dans sa douleur, ne les sentait pus
couler.

Lo temps se passait.

L'employé revint, sinenant une de ces voitures étonpantes
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qu'on rencontre cncore do temps en temps en provineo , uno
petite calécho sexagénaire, ferméo par des rideaux de cuir
glissant sur des tringles rouillées, et atteléo d'un bidet chétif,
aussi maigre que ln monture légendairo de don Quichotte.

AL Delarivitre, & qui la chef de gnro vint gracieusement on
aide, assit ou plutot coucha la jeune femme sur la banquette
du fond et étondit sur clle les couvertures de voyage de ma-
nitre & la protéger contre In vive fraicheur du matin.

—Oi faut-il vous conduirve, bourgeois 7 demanda le cocher
en blouse et en chapeau mou: '

—Je ne sais, répondit lo banquier, je ne connais pas Melun
ot jo ne snurais par conséquent désigner un hétel.

Il so tourna vers lo chof de gare pour 'interroger.

—Je vous recommande /7l drwe Grand-Cerf, fit ce der-
unier, ¢’cst lo meilleur de In ville... du moins ii en a in répu-
tation.

—Conduisez-moi donc au Grand-Cerf... et marchez lento-
went pour éviter les secousses et les cahots.

—Soyez paisible, bourgeois...nous allons rouler & la douce...
Dailleurs la guimbarde est suspendue...

M. Delarivitre serra trds affectucusement In main du chef
de gare, mit une pitee d'or dans celle do Phomme d’équipe et
prit placo en face do Jeanne, sur la banquette du devant.

De 1a station & Ia ville In distance n’est pas grande,

Silente que fitt Pallure du cheval, la voiture ne tavda
point & s'arréter sur la place Saint-Jean, devant I'hotel du
Grand-Cerf.

Le banquier mit pied & torre et jugea du premier coup
d'wil que lo renseignement donné par le chef de gare étaie
bon, et qu'il trouverait & coup str dans cette brave hétellerie
de petite ville le confortablo que Fétat de madame Delaviviere
rendait si ndcessaire.

Il faisait maintenant grand jour.

Déja Ies filles de servive ouvraient les fenbtres de 'établis-
sement, nettoyant, frottant, mettant tout en ordre avec unc
propreté flamande.

Dans une vaste cour attenanto les gargons d'éeurie pan-
saient les chevaux et lavaient les carrioles et les charrettes.

Au moment ol la vieille caléche s'arrdta devant la: porte,
ane jeune servante, vive et jolie fille aux yeux intelligents et
aux dents blanches, s’élanca pour ouvrir la portitre.

Le banquicr avait déja mis pied & terre.

—Vite, une chambre, mon enfant, et la meilleure de la
maison ! dit-il A la jeune fille. .

—DMonsicur est seul?

—Non, jaméne une malade & laquelle il faudra tous vos
S01S...

—DBien A votre service, monsieur... Le premier est retenu
‘ par un Russe, mais nous avous un appartement de deux
picces, au second dtage, dont les croisées donnent sur la
placo... Deux croisées par ghambre... Ca fera-tdl votre
affaire ?

—Trds bien. .. Préparczle !

—Les lits sont tout prits. .. )

—Appelez donc quelquun qui m’aide A transporter ma
femme, car clle est sans connaissance. .

—Ah!la pauvre dame! Je vous aiderai imoi:méme, mon-
sieur, je suis forte.

—Et envoyez en toute hite chercher un médecin.

—Tiennctte ? cria In jeune fille 4 une autre servante, qui
demeurait immobile ¢t caricuse sur le scuil, va chercher le
docteur, toujours courant, et ramdne-le avee toi... Tu diras
quo c'est pressé. .. ‘

—Oui, Rose, je m'en y vas, fit docilement
prenant so course, ' '

—Maintenant, monsieur, reprit la jolie bonne qui répon-
dait au nom de Rose, nous monterons quand vous voudrez. ..

M. Dolarivitre paya libéralement Pautomédon rustiquo qui
Pavait amens, et quelques minutes plus tard Jeanne, adroite-
ment déshabillée par la servante, était étendue et chaudement
cuuvorte dans le lit & rideaux do cretonne A fleurs de Tune des
chambres du deuxiéme étage. a

Tienncite en

Le banquier, pile comme un condamné & mort, les yeux
mornes, le front penché, regardait s femmo et, & la vue de
cette sinistre ot persistante innmobilité, des sanglots dtaient
pres de s'échapper de sa poitrine.

Ce lugubre silence effranyn Rose.  Elle éprouva le besoin
d’entendro lo son de sa voix p¢ *rse rassurer.

—Monsicur, dit-cllo en p-  .ant unc porte qui laissa voir
une scconde pitco spacicusv ct confortablement meublée,
commo 1'était d'ailleurs ln premitre, véus avez I1d une chambre
pour vous, trés commodo... Puis voici un cabinet de toilette
prés du lit, et il y a dans autre chambre une porte sur le
couloir, qui vous permettra d’entrer ot de sortir sans passer
par ici.

—Tout celn est trés bien... murmura le banquier d’une
fagon ‘machinale, car il avait & peine entendu.

—Et, continua Rose, si madame va micux demain matin,
commo c’est & espérer, clle pourra jouir saus se déranger d'un
spectacle auquel bien des gens de Paris viendront assister...
un, spectacle comme on n'en voit pas souvent... Du moins on
n’en o pas vu de pareil ici depuis longtemps... it puis il y a
des circonstances particuliéres et mystéricuses qui rendent la
chose tout A fait intéressante... oui, monsieur... nussi celn fait
un bruit d’enfer...

Rose se tut, attendant une question.

Flle 'attendit en vain. M. Delavividre n’écoutait pas, et
plus que jamais attachait ses regards sur sa  bien-ziméo
Jeanne,

Ln jeune fille ne so découragena point et reprit

— Ah! les fendtres do 1n place Saint-Jean se louent un bon
prix, et il W'y en a nulle part qui soient miecux situées que les
nétres. Aussi nous ne savons auquel entendre, je vous assure,
et nous en avons qui sont déji loudes cinquante francs
pitce...C'est comme je vous le dlis, oui, monsieur, cinquante
francs pitee...

Le banquier, qui continuait & ne pas entendre, poussa un
faible cri et s'élanga vers lo lit ; il avait cru voir la mainde sa
femme s'agiter. Cétait une illusion. La main fine, aux
doigts eftilés couverts de bagues dtincelantes, demcurait inerte
et glacée.

Roso comprit & In fin qu'elle ne triompherait point d’une
préoccupation si profonde. )

—Je m’en vais, monsieur... fit-clle.
de quelque choso?

—Non, mon enfant...

—DMonsieur prendrait peut-dtre un potage — Dans cing
minutes il serait chaud.

—Merei ...

—Alors, une tasse de lait 2... — Nous en avons qui n’a pas
son pareil .. — Nos vaches sont si bien tenues qu'on vient voir
leur étable par curiosi é... Une tasse de lait, hein, monsieur ?

—ZEncore une fois, non !. .. répliqua le banquier, presque
avec impnticnce. Je n'ai besoin do rien. ..

—Du reste, quand la patronne sera levée, co qui ne tardera
guére & présent, elle viendra voir wmonsieur... ¢t si monsieur
désire n'importe quoi, il pourra commander.

—>on Dieu ! “non Dieu ! murmurn M. Delarividro se par-
lant A lui-méme, mais assez haut pour &tre entenduy, le temps
passe et ce médecin n’arrive pas !

—J¢ descends voir si Tiennctto est rovenue, reprit Rose
vivementisel jo remonterai dire & monsieur ce que le docteur
lui aura dit.

La jeune servante quitéa ln chambre.

Lo banquier demeura seul auprds du corps adoré que Vétin-~
cello do la vie avait peut-tre quitté déjt

v

Monsieur a-t-il besoin

EN CATALEPSIE

~ Aucune parole ne pourrait donner ume idée du i)rofOt;d
désespoir de M. Delarividre en faco de cet évanouissement qui
réssemblait & 1a mort bien plus qu’s la catalepsie.
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Lo malhourcux vicillard s’agenouilla pres du lit, ses san-
glots longtemps contenus delatérent et, couvrant de baisers
les mains froides de Jeanne, il balbutia ¢

—Elle est done morte !. .. morto sans w’avoir donné un
dernier regard, un dernier soupir, une dernidre pavole !, ..
Morte en pleine jeunesse, quand de silongues années lui sem-
blaient promises !... Non ce n'est possible !. .. Dieu est bon!
il n'aurait pas voulu m’acegbler ainsi au moment ol Pavenir

“était souriant pour elle, et renipli pour moi d’espérance ' ..
1 n'aurait pas bris¢ cette existence préeicuse & heure oft je
pouvais effacer enfin Punique tache du passé ! . 15t le méde
cin Warrive pas !. .. Et je suis impuissant devant cette eréa
ture angélique, & qui chaque seconde qui s'écoule enléve peut-
étre un derniev souflle de vie ' Mon Dieu ' Ticu de miséri
corde, ne me prenez point ma douce compagne ' Frappez moi.
brisezemoi. .. mais épargnez-la !... JJ’ai assez véeu, prenez mn
vie... mais laissez-la vivre poursa fille... Jeanne, ma bien
aimée Jeanne, tu n'es pas morte, n'est ce pas? .. Ouvre les
yeux, je t'en supplic !. . je timplore & genoux '  Ranime toi
et parle L. Réponds-moi ! réponds-moi !. ..

Et le banquier se tordait les mains dans une agonie de doun
leur.

On frappa doucement 4 la porte.

M. Delarividre tourna la téte.

—Entrez. . murmura t il d’une voix & peine distinete

Rose parut.

—Monsieur, dit-elle, c'est la docteur. .. Le voiei...

It elle s'effaga pour laisser passer un homme de vingt six
ans, aux traits reguliers, dont la physionomie profondément
intelligente et sympathique oxprimait & la fois la douceur la
plus graunde et la volontd la plus énergique.

Ce médecin se nonait Georges Vernier.

M. Delariviére s'élanga vers lui,

~Enfin, vous voild, monsieur ! s’éeria-t-il ; j'étais dans un
brasier en vous attendant ! Ma fenme se meurt .. Saunvezla,
wonsieur, sauvezla ! et jamais veconnaissance widégalera la
mienne, je vous le jure !

En disant ce qui précéde il entvainait versle lit le jeune
docteur.

Ce dernier, touché de ce désespoir immense, répondit avee
émotion :

—Comptez sur noi, monsieur... Tout ce qu'il sera possible
de faire, je le ferai.

11 prit une des mains de Jeanne, appuya ses doigts ~wr le
poignet et chercha les battements de Partére ; puis il appliqu»
son oreille pendant quelques secondes sur le cd*¢ gauche de
la malade, dont ensuite il éearta les Jevres et dont il souleva
les paupitres.

Le banquier suivait avec une indicible angoisse chacun de
ses mouvements.

—Eh bien, docteur ? balbutin-t-il. Eh bien ?

Georges Vernier, absorbé daus ses observations, n'entendit
pas ces mots presque indistincts.

11 colla pour la seconde fois son oreille sur la poitrine de
Jeanne, a Pendroit du caeur, et il écouta de nouveau.

Une ou deux secondes s'écoulérent ; il se releva et se
tourna vers le banquier, qui ne respivait plus et dontla paleur
livide égalait celle de sa femme.

Le clair et ferme regard du docteur fit passer un frisson
dans les veines de M. Delarividre.

I1 aurait voulu interroger, il n’en eut ni 'a force ni le cou
rage, ses lovres remudrent, mais sans articuler un son.

—Votre femme est vivante, monsieur, dit le jeune médecin.

L'excés de la joie peut foudroyer aussi bien que celui de la
douleur.

Le banquier chancela.

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CEN'TS

—Vivante ! g'éeria til en joignant ses deux mains, Vi
vante ! .. et vous la siauverez
—Je crois pouvoir vous en donner I'assurance... %
-Ah ! monsieur, ma fortune entitre ne paierait pas assez

cette parole! l

Rose était restée curicuserient sur le seuil de la porte on-
tr'ouverte.

— Donnezmoi du papier, une plume et de Pencre, s'il vous
pait, mon enfant... lui dit le médecin.

—Toutl de suite, monsicur le docteur...

M. Delavivitre s'était Inissé tomber sur un sitge. La sou-
daine détente de ses nerfs le rendait aussi fuible qu'un en-
fant.  Des larines abondantes sillonnaient ses joues,

Georges Vernier s'approcha de luj en disant d'un ton aftec-
tueux :

Commandez & votre émotion, monsieur, je vous en prie !

-Ilimporte que vous soyez calme, car jai des venseigne-
ments & vous demander...

Le banquier {it sur lui méme un violent effort couronné de
sucets .. Ses larmes cessérent de couler ot il vépondit pres-
que avee fermeté :

--Me voiei caline, monsieur, et prét a vous donner tous les
renscignements dont vous aurez besoin.

Depuis combien de temps madame est dans cet état ?

—Depuis une heure et quart envivon.

Quelque grand chagrin, on tout au moins quelque contra
riété violente, ont-ils déterminé cette crise %...

--Ni chagrin, ni contrariété. ..

En étes-vous sar 9 ,

Absolument siir. ... Ma femme et moi nous venons de
New-York, ot je suis banquier ... Le but de ce voyage est
de nous rapprocher de notre fille gui a été élevée en France
et que nous allons reprendre avee nous... Nous sommes trés
riches ¢t trés wiys. . le honheur de ma femme est sans
nuages. ..

-La traversée de New-York & Paris a-t-elle été pénible

--Nous ne sommes pas venus directement. ... D’ithpor-
tantes aftfaives wappelnient en Angleterre, en Portugal,sen
Espagne, et enfin & Maseille. ... Nouns avons tenu la mer pen-
dant plus d'un mois, et ce long voyage a fatigué beaucoup ma
femme.... En débavquant & Marseille, une fitvre souvde la
minait déja . .. Jaurais voulu Ia contraindre & prendre un
repos de quelques jours qui me paraissait indispensable, mais
clle avait hiite d’embrasser sa fille.... Elle a voulu partir...
J’ai eu tort de céder.

—Madame est-elle sujette & des crises de ce genre ? & des
évanounissements ? ’

Elle est impressionnable et nerveuse... Deux ou trois
fois en dix huit ans, & la suite de malheurs passagers, eclle a
perdu connaissance, mais ¢’étaient des défaillances sans gra
vit¢ et qui ne duraient que quelques minutes. Je dois ajou-
ter que cette nuit méme, en chemin de fer, elle avait subi
Pune de ces courtes défaillances dont uy flacon de sels anglais
Pa tirée facilement.

En ce moment Rose entra dans la chambre et déposa sur
une table ce qu'avait demandé le docteur, puis fit un mouve-
ment pour se retirer.

- Attendez. .. commanda le jeune homme, en s'asseyant et
en prenant la plume ; puis, tout en derivant son ordonnance,
il dit & M. Delarividre : L'état de madame ne me semble
.pas assez grave pour vous causer de sérieuses inquidtudes. . .
il exigera cependant beaucoup’ de soins. :

- Croyez-vous & unc maladie de longue durée ¢ demanda
le banquier.

—Non,—j’espére ramener prompiemeut le calme dans Ior-
ganisme troubl¢ par un excts de fatigue qui, joint & une sen-
sibilité¢ extréme ct agissant sur un tempérament trés nerveux,
a déterminé cet état cataleptique.

Mon Dicu, murmura le banquier saisi d’une nouvelle
angoisse, —sommes-nous donc en présence d’une catalepsic %...

—OQui, et il importe d enrayer énergiquement un mal qui,
passé & 1'état chronique, devient difficile et presque impossible
4 combattre victoricusement . .. — Aujourd’hui ce maf est & ses
débuts...-—Je guérirai madame, jen réponds, mais évitez
pour clle dans l'avenir toute ¢émotion trop vive, que cette
émotion soit pénible ou joyeuse...
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Al !—g'¢erin le banquier,—mes offorts tendront ddsor-
mais & faire vivre ma chére femme dans une atmosphére de
tranquilité profonde et de caline absolu. .,

Georges Vernier tondit & In jolie servante le papier sur le-
quel il venait do tracer quelques lignes.

—Portez cette ordonnance chez le pharmacien dent loflici-
ne touche & Photel,—lui dit-il,—~vous attendrez cinq ou six
minutes, et, en mémo temps que la potion qu'il vous remettra,
vous m’apporterez une cuillére d'argent. ..

—-Oui, monsieur le docteur. ..

It Rose quitta la chambre avee une vivacité qui faisait
hien augurer de son prompt retour.

Le ciel audehors était admirablement pur.—Le soleil levant

dardait sur la fagade de I'hOtel ses rayons déjh titdes, mais |

les épais rideaux de cretonne, doublés de mousseline blanche,
entretengit dans la chambre une sorte de demi jour erépus-
culaire.

Lo docteur fit glissor les rideaux sur leurs tringles, ouvrit
les deux battants d’une fenétre, donnant ainsi un libre passa-
ge & Pair vif et & la clarté.

Ceci fait, il se rapprocha du lit. et pour In premitre fois il
put voir en pleine lumidre le visage de la malade.

Les traits de madame Delarivitre, quoiqu'altérds par la
souffrance et décolorés complitement, gardaient la gracicuse
regularité de leurs lignes et leur expression d'inefiable dou-
ceur,

Georges Vernier fixa ses regards sur cette jolie téte jeune
encore, tressaillit soudainement et it un geste de surprise...

Ce visnge lui rappelait d’une fagon frappante une autre
ligure, une adorable tite virginale, dont le souvenir agitait
son cwur et faisait battre & son pouls cent cinquante pulsa-

tions & la minute.
v

UN HABILE MEDECIN.

—Ah ! se dit le docteur avec un trouble croissant, je ne
puis me méprendre. ... Ce n'est point un jeu de mon imagi-
nation abusée ! Ce sont bien les mames traits, les mémes con-
tours... C'est le méine visage avec quinze ans de plus... Ma
mémoire est fiddle. .. En contemplante ces traits charmants
et purs, il me semble revoir la graciouse enfant qui n'est
apparue si souvent & Saint Mandé et sur les pelouses du bois
de Viunceunes avee s¢s compagnes, et & gui J'oi donné mon
ame. .. D'od vient cette resscmblance étrange 7. .. Estl pro-
hable, est-il possible, que ce soit seulement un jeu de la na-
ture ?...

Georges Vernier fut tiré de ses réflexions par le retour de
Rose apportant la potion demandée et une cuillére d’argent.

Le jeune médecin prit ces objets et dit & M. Delarividre
dont Pagitation faisait mal & voir :

—Du courage, monsieur, ¢t du calme... Je vous le répite,
tout ira bien. .. Aidez-moi, je vous prie, et soulevons douce-
ment la malade. ... '

Le banquier obéit.

Georges glissa des oreillers sous les épaules de Jeanne, qut
se trouva presque assise sur son lit.

[1 agita la fiole et vemplit de son contenu le cuillére qu'il
introduisit, non sans peine, entre les dents serrées de la jeune
femme.

M. Delarivitre, immobile et péle, le visage encore humide
de larmes mal essuyédes, attendait, haletant, Vissve du combat
de la science contre le mal. .

Georges Vernier, sa montre & la main, regardait les aiguil-
les marcher sur le cadrun d¢mail.

Un silence profond régzait dans la chambre.

Dix minutes s'écoulérent... Un sidcle pour le hanquier, dont
te regard anxieux guettait le réveil de la compagne qu'il
aimait mille fois plus que sa vie......

Le docteur, impassible et froid ¢omme un homme sir de
lui-méme, remplit la cuillére une seconde fois, et de nouveau
fit absorber le liquide' la malade. e

—Si je ealenln bien, dit-il ensuvite, I'affat attondu so produi-
ra quand dix minutes encore se seront écouldes.

—Dix winutés. .. répéta M. Delarivitre, et, d’une voix
presque éteinte, il ajouta ;: Soufire-t-elle $

—-Non, monsieur. .. Dans cet état de léthargie, Vinsensihi-
lité du corps est absolue...

Le silence rédgna de nouveau.

Tout & coup, au moment préeis ot sachevait la dernidre
minute, les levres de Jeanne s’agitévent et sa poitrine se gon-
fla dans un spasme nerveux.

Le banquiee poussa un faible eri et voulut s'élancer.

Georges Vernier 'arréta du geste, en méme temps qu'il mur-
murait :

—Elle cst sauvée, mais il importe qu’'elle ne puisse ni vous
entendre, ni vous voir... Il faut la laisser revenir & elle lente-
ment, sans troubler ce réveil du corps et de Pime... Aprés ln
crise effrayante qui poivait la tuer, le sommeil arrivera, grice
A la potion préparde & cet effet, un sommmeil invincible, inévi-
thble, mais en méme temps doux et réparateur.

—Et ce sommeil se prolongera longtemps?...

—Je ne saurais assigner & st durée une Jimite précise, mais
wayez aucune inquidtude désormais... je vous dis et je vous
alfirme que madame est sauvée...

M. Deluariviére saisit les deux maing du docteur et les serra
dans les siennes avee une profonde effusion de rgeonnaissance,
tandis que ses yeux so mouilloient de nouveau ; mais cette fois
c’étaient des larmes de joie.

Les membres de Jeanne, roidis jusqu'a ce moment comme
ccux d'un cadavre, commengaient & reprendre la zouplesse de
Ia vie. Les paupitres frémissaient, prétes & se disjoindre.

On frappa doucement & la porte.

Le docteur ouvrit lui-méme et la maitresse de Photel du
Grand-Cerf, madume Loriol, entra dans la chambre s vla
pointe du pied.

C’était une petite femme d’une quarantaine d’anndes, toute
rondelette et de fort bonne figure.

Le docteur mit un doigt sur ses lévres pour lui reconaman-
der de parler bas et désigna de Ia main M. Delarividre.

Madame Loriol s’approcha du banquier, lui fit une révérence
de dignité premitre et lui dit, en ayant soin de mettre une
sourdine & sa voix:

- Vous m’excuscrez, monsicur, si je me permets de
senter saus Ctre appelde. Je regrette de n'avoir pu vous rece-
voir moi-méme.,..Jétais encore conchée...Le soir je suis debout.
la dernitre, et je rattrape cela le matin...Je viens prendre vos
ordres, J'espére que rien ne vous a manqué et que vous avez
été satisfait de Rose, ma premitre demoiselle ?

M. Delarivitre fit un signe aflivmatif et le docteur répon-
dit : -

—Rose o été fort convennble, ma chére madame Loriol, et
monsieur n’a qu'a se louer du bon aceneil qu'il a trouvé chez
VOus... b

—Tout est donc pour le mieux... reprit la maitresse de la
maison ; puis, jetant un coup d'wil investigateur sur le lit ou
Jeanne repounit, clle ajouta : D'aprés ’état de cette pauvre
dame, il est probable, que monsieur restern quelques jours &
I’hotel ?

—Cest plus que probable, c’est certain... répliqua le ban-
quier. j,

—Je prends la liberté de vous poser cette question, monsieur,
A titre do renseignement, et voici peurquoi : J"ai regu de Paris,
hier et ce matin, des lettres et des tdlégrammes par lesquels
on me demande pour demain plusieurs chambres, et plus de
fenétres que n’en a U'hotel... Or, si monsicur et madame n'a-
vaient pas di séjourner icj, jaurais pu louer un gros prix les
fendtres... ‘

—ZLouer vos fenétres ? répéta non sans étonnement M. De-
lavivitre, qui, nous le savons, n'avait ni encouragé ni méme
écouté les explications de Rose & ce sujet. Va-t-il donc se pas-
ser demain sur cette plice quelque chose d’extraordinaire?...

—Une exécution capitale,..répondit Georges Vernier.

Le banquier fit un geste de répulsion.

maea pré‘.
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—OQui, monsieur, reprit maduime Lariol, on guillotinera un
gréding et beaucoup de gens, quo la curiosité attire, ofirent
Jusqu's cent franes d'uno fendtre.

—Cent francs pour voir tomber ln téte d’un homme | mur-
murn le banquier. C'est payer cher un sinistre spectacle !

—Le scélérat dont on doit faire justico n’est pus un assassin
comme un autre...répliqua In maitresse de ’hotel. Son proets
o obtenu un grand vetentissement...

“ On s'est passionndé pour ou contre lui... Cela vous oxpli-
que, monsicur, pourquoi l'on viendra de trés loin afin d’assister
A sa mort... Tl faut vous dire en outre...

Madame Lariol allnit sans doute entamer un réeit, mais un
geste du docteur arréta net le flux des parvoles prétes A jaillir.

—N’ayez nul souci, madame, fit alovs M. Delnrvividre. Ma
présence chez vous ne vous causera, soyez en sitve, ancun pré-
judice. Vous ne perdrez rien & ne v avoir loter nux amateurs
de nnlsnines émotions les quatve fenétres des chambres que
Joceupe dans votre hotel...

—Ah ! monsicur, s'écria madame Ioriol, si je vous ai pré-
venu, ce n'est pas le moins du monde avee Pintention de vous
exploiter... Cest seulement...

—Pour me faive conmitre le prix courant des fenétre, ache-
va M. Delarivitre.

—Oui, monsicur...

—Eh bien, madame, je prétends payer selon le tarif de de-
wain, et comme si je me plaisnis, moi aussi, & voirla téte d'un
malheureux rouler duns le panier sanglant. Comptez-mot done
sur votrenote vingt lonis pour ces quatre fenétres...

Madame Loriot accueillit ces.paroles par un sourire accom-
pagné ’une nouvelle révérence.

—>Monsieur est trop aimable... dit-clle ; puis clle ajouta :
Monsicur a-t-il hesoin de quelque chose ?...

—De rien en ce moment, madame...

—Ne songez-vous point i déjeuner ?—demanda Georges
Vernier.

—Je ne sens aucun appétit...

—Jn le comprends, mais il faut manger quand méme...
[aites-vous violence, cher monsieur, si vous ne voulez pas que
Jje sois obligé bient6t de vous soigner aussi... Vous ressentez,
je le comprends, les suites de cruelles émocions, mais la con-
finnce et le calme sont rentrés dans votre fme, vogre esprit
est délivré des terreurs qui Pobsédaient... Songez maintenant
aa corps ob soutenez-le, c’est indispensablo...

—Si je ctde, docteur, répliqua le banquier, consentirez-vous
& partager mon repas?

—Ma's...

—Oh ! point de mais! & la condition sculement de vous
avoir pour convive, j’essayerai de prendre un peu de nourri-
ture... Je sens bien que, si j'étais scul, le courage me manque-
rait absolument,,

—J’nccepte done, afin de vous donner I'énergie qui vous
manque.

~Dans vingt minutes le déjeuncr sera prét! s’éeria madame
Loriol. Ol faudra-t-il servir ces messicurs ?

—Au rez-de-chaussée... répondit le docteur. Nous y pour-

- rons causer lihrement sans risquer de troubler le repos de In
malade... Nous nous en rapportons & vous pour le menu...
Mettez quelque amour propre & prouver & monsieur que vous
avez un maitre cordon bleu dans votre établissement.

—Soyez paisible, monsicur Georges...

—Et rendezmoi le service d’envoyer prévenir ma vieille
gouvernante Madeleine, que je suis ici et que ne rentrerai pas
déjeuner.,

—Avant un quart d’heure la commission sera faite. ..

Madame Loriol quitta la chamnbre, et M. Delarivitie remer-
cia le docteur d’avoir accepté son invitation.

—La solitude en ce moment ne vaut rien pour vous, je I'ai
bien compris... répliqua le jeune homme. Chut ! ajouta-til.
Ecoutez |... .

Les levres de Jeanne vennient d’exhaler un léger soupir.

Les deux hommes sg’approchérent du lit,

Vi
OU 1L EST QUESTION D'UN ETRANGR ASSASSINAT.

La jeune femmo no faisait ancun mouvement; s respirn-
tion était calme et régulidre; In paleur de ses joues dispurais-
snit rapidement,

Georges Vernier lui posa les doigts sur Partdro et compta
les pulsations,

—Eh hien? lui demanda M. Delarividre & voix basse.

—Ln fitvre diminue, répondit le docteur, et ne tardera
peint & disparaitre, griice au somweil que jai provoqué... Ce
sommeil durera trois on qualre heures sans interruption, et
notre malade, en se réveillant, se trouvern prosque remise.

Le banquier, pour In seconde fois, serra les mains du jeune
homme.

Les teintes vermeilles de 1a vie coloraiont maintenant le
visage de Jeanne et lui rendaient sa beautd touchante et son
apparence de jeunesse, .

—Do minute en minute In ressemblance augmente, pensa
Georges Vernier ; en contemplant cette femne, il me semble
voir la seeur ainde de celle que Jaime...

M. Delarviviere se pencha vers sa campagne endormie et
lentement, avee précaution, il effleura son front d'un long
baiser.

Un changement complet s'était fait en lui. On eit dit
qu’il renaissait en voyant venaitre sa Jeanne adorée.

Rose vint prévenir que lo déjeuner était servi,

Le docteur refepme ln fenétre, laissa retomber les rideaux,
de manitre & eréer de nouveau dans la chambre une demi-
obscurité, et sortit avee le banquier qui, au moment de fran-
chir le seuil, se retourna pour jeter & sn femme un dernier
regard d’amour. .

Le déjeuner était servi, non dans la grande salie & manger
de I'hotel, mais dans une petite pitece dont Lunique fenétre
donnait sur le jardin.

Les flewrs des plates-bandes répandaient dans Patmosphére
titde leurs parfums pénétrants.  Les potits oiseaux, mis en
joie par le soleil matinal, chantaient A qui mieux mieux Je
retour du printemps. . '

La table, dvessée avee un soin plein de coquetterie, offrait
un attrayant coup d’il.  Ta linge d’une blancheur ¢blouis-
sante, les eristaux taillés & facettes, selon Tuncienno mode, i
vieille argenterie massive et ciselée, faisaient honneur & Ia
maison,

Rose, la jeune servante, en robe claire, en tablier blanc, I
serviette & Ia main, un petit bonnet de lingo posé sur ses che-
veux noirs, tournuit autour de la table et s’assurait que rien
ne manquait nu couvert. '

M. Delarivitre, rassuré par les résultnts obtenus déja et
plein db confiance dans Phabilité du docteur, avait repris un
peu de sa bonne humecur habitulle, et c’est avec wn visage
presque souriant qu’il aecompagnait son invité...

Rose fit une belle révérence en voyant entrer Georges et le
hanquicer.

—Voild une table parfaitement servie... dit ce dernier, je
vous cn fdlicite, mademoiselle.

La jeune fille rougit de plaisiv, demanda : .

—Quels vins boiront ces messicurs ?

—Quand pensez-vous, docteur ?

~—Oh 1 vous avez le choix... In cave du Grand-Cerf est
fort renommée, et mdrito sa réputation, .

—Préféres-vous les crus de Bordeaux & ceux de Bourgogne ¥

—En fait de vin, je suis éelectique. .. :

—Dans ce cas nous goiliterons des uns ct des nutres...
Faites-nous donner, mademoiselle, une houteille de Volnay et
unc de Saint Emilion. ’ i

—De derritre les fagots... ajouta Georges Vernier en
riant. '

Rose disparut et rentra an hout de-quelques minutes en
apportant sur un plateau les hors d’ccuvre et deux bouteilles
poudreuses dont Fapparence était vénérable,



LE MEDECIN DES FOLLES

201

Haitons-nous d'ajouter que cotte apparence n'avait rien de
trompeur et quo le contenu fut proclamé digne du contenant.

—Docteur; domanda le banquioer, aprés avoir servi son con-
vive, donnozmoi done quolques détails & propos de cette exé-
cution qui doit avoir licu demain sur In place, et qui suroxcito
nssoz vivement ln curiosité générale pour faire mettro les
fendtres nux enchéres 1..,

_—Dopuis bien des annees, monsiour, répondit Georges Ver-
nier, la cour d’assises n'a pas ou & JU"OI‘ cause aussi mysté-
ricuse ot aussi étrango criminel. .

—En vérité 1 *

—C’est l'avis de tous ceux _qui ont assisté aux débats, ot je
dois convenir que je les ai suivis moi-méme avee une curiosité
tivreuse.

—1I1 s'agit dvidemment d’un assassinat, pmsquo In Cour a
prononcé la pemo capitale. . .

—D’un nssassinat, oui, monsieur..

—Pouvez-vous me mettro au courant de ln maniére dont lo
crime a été commis?

—Parfaitement. . I} existe sur les bords de Ia Seine, & queol-
ques centaines de métres de la derniére maison do Melun, un
ravissant domaine dont le propridtaire, un élégant et char-
mant jeune homme, se nommait Frédéric Baltus... Ce joune
homme était riche, menait assez grand train et habitait la
villn été conune hiver avec sa scur, mademoiselle Paula Bal-
tus, une personne adorable que tout le monde aime et res-
pecte. Or, il y a ¢ing mois environ, le 3 décewbre, l¢ jordi-
nier de la raaison, sortant de bon matin pour se rendre i Me-
Iun, se heurta, & vingt pas de la. grille, contre un corps hu-
main presquo enfoui sous la neige qui n'avait pas cessé de
tomber depuis quelques heures.

—Et ce corps ? demanda vivement le banquier.

—Etait celui do M. Frédéric Baltus. . .

—Assassiné ! !

—Oui, monsieur, . Une balle lui avait fracassé lo tite,
une autre lui avait traversé le coaur, et il résulta des consta-
tations judiciaires qu’une troisitme balle s'était amortie sur
un objet résistant aprés avoir troué les vétements de In victi
me, car il existait uno contusion un peu au-dessus de Vaisselle
gavche, & 'endroit ol Frédéric Baltus plagait hubltuellement
son portefeuille dans sa poche de c6té.

—On avait tué ce malheureux jeune homme a
revolver ¢

—Oui | Frédéric Daltus, fruppé & cent métres de sa villa,
prés d’un bouquet d'arbres, avait eu la force de se tratner jus-
qud la grille... Au moment de I'atteindro il dtait tombé
mourant, et il avait expiré 1& sans secours. ..

“ La justice informde vint relever le corps et I'instruction
commengn aussités.

“ On chercha aux alentours de I’habitation et Pon trouva,
prés du bouquet d’arbres dont je vous ai parlé, un revolver
enfoui sous la neige. Trois des cartouches étaient. briilées.
(’était, sans aucun doute, 'nrme qui avait servi &4 la perpé-
tration du crime...

¢ De l'assassin, aucune trace. .

“ Quinze centimetres de neige couvraient la terre, effngant
les moindres vestiges de pas...

—Mais, demanda le banquier, comment donc a-t-on pu
savoir que. M. Baltus avait ét6 frappé en face du bouquet
d’arbres ?

—C'est Ia chose du monde la plus simple... La neige fut
enlevée avec - précaution & l'endroit od on avait ramassé le
revolver... Une large 'mare rouge apparut sur le sol et, tou-
jours déblayant la neige, on suivit les taches sanglantes jus-
qu’au lish ol la'victime 8’était abattue pour ne plus se relever...

—Personne n'avait entendu les coups de feu dans la nuit ?

—Personne ! T e

—C’est gingulier |.. _—
~Non... La vxlla, je vous le répite, esc 1solée. Elle se
trouve A plus de deux cents matres de la dernitre maison, en
aval du _pont de Melun. A une heure o.va.ncée, ol bout le

coups de

mondo ¢tait endormi, les faibles détonations d'un revolver ne
pouvaicnt gubro attirer Pattention..

—Lo crimo a-t-il ¢t6 commis au wiliou do ln nuit 1

—L’instruction a établi que M. Baltus, venant de Paris,
avait quitté le frain & dix houres cinquante-sept minutes du
soir ; il a done ¢td frappé vers onze heures et demie.

—Et le mobile du crime 7 la vengeauce ou le vol ?

—Le vol... impossible d’avoir un doute & cet égnrd, ear lo
portefeuille de M. Baltus avait dispara.

—Que contenait-il ¢

—Divers pnpiers et des valevrs,

—Importantes

—Quinze mille deux cent cinquante francs en blillets de
banque, au moins...

~—Quelqu’un pouvait-il savoir que M. Baltus était porteur
de cette sommo ?

~-On Tignore. .. Son banquier lui avait remis, a quatre
heures du soir, quinze wmille francs, Le malheureux jeune
homme était & la veille da partir pour Nice, avec sa sceur qu'il
aimait tendrement. .. Chez ce bunquier, vieil ami desa famille,
M. Baltus avait éprouvo une contrariété vive.

—A quel sujet }

—Au sujet d’'un chtque égaré ou volé, dont on avait rempli
les blanes pour uno somme importante au-dessous de sa signa-
ture, et que le banquier sans défiance venait de payer & pré-
sentation .

—Eh bien ! ce chéque pouvait dtre un indice...

—Comment {... Le banquier n’en connaissait point lo por-
teur. .. 'acquit était signé d’un fuux pom... D’ailleurs le che-
que avait disparu avec le portefeuille et les billets do banque...

—Dans tout ceci,fit observer M. Delarivitre, jo ne vois
rien qui se rapporte & 'homme dont la. téte va tomber,

—Patience... répliqua George Vernier, jarrive & cet homme.
Vous pensez bien quo dts lo Jondemain do Passnssinat toutes
les brigades de gendarmerie furent sur pied & vingt licues & la
ronde. .. Deux jours aprés le erime, le parquet de Malun regut
du parquet de Fontainebleau Pavis qu'un vagabond venait
d’8tre arrété dans la ville, ot quo co vagabond pourrait bien
étro l'assassin de Frédéric Baltus..,

VIIL

UN PROCIS A& SENSATION.

—II existait des charges contre ce vagabond ? demanda M.
Delarivitre,

—Des charges éerasantes... répondit lo docteur.

-—-Le.squelles ?

—Cet homme était entré chez un marchand de vin et y
avait fait un déjeuner modeste. Pour solder la dépense il
tira de sa poche un billet do cinquante,francs. Ce pauvre
diable ne payant pas de mine, le marchant crut devoir exami-
per avee une prudente attention le hillet qu’on lui présentait,
ot remarqua, non sans surprise, que le soyeux pripier de In
Banque de France était ¢roué quatre fois, comme si, plié en
quatre, il avait été traversé par une balle... Depuis la veille
on s'occupait beaucoup & Fontainebleru de l’assnssmat commis
& Melun, Le costume misérable et les nllures inquittes de
inconnu_n’inspiraient ancune confiance. Lcs soupgons, du
marchand de vin s'éveilltrent aussitot. Je n'ai.pas de mon-
nate, dit-il, je vais en demander & un voisin. <" Et il sortit. Il
allait tout simplement chercher main-forte. Cinq minutes
aprés 'homme était arrété et conduit chez le commissaire de

olice.
P On le fouilla et les présomptions parurent aussnot se
métarmorphoser en certitude.

—Comment ?

~—On trouva sux Iui le porfiefeuille de Frédéric Bz}ltus.

Ol avait eu la. folie de le conserver? s’écrm. le banguier.

— m. ' . oy,

—Mais c’était lh une preuve temble 1.

s,
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—Le commissaire de police In jugea telle en cffet.

—Qu’étaient dévenus les quinze millo franes ?

—Ils avaient disparu. -Le portefounille, percé¢ d'outre en
outre, ne contenait plus que deux billets de cent francs, trouds
eux-mémes comme le billet de cinquante francs remis au mar-
chand de vin...

« Evidemment la balle dont on trouvait la traceau dessous
de Paisselle gauche de M. Baltus s'¢tait amortie en traversant
le cuir et les billets de banque.

‘ Le doute cessait d'dtre possible... On tenait bien le meur-
trier du malheurcux jeuno homme. .. Est-ce votre avis ?

—Certes! Il ne restait A co scélérat qu'd s'avouer coupa
ble...

—1II se garda bien de le faire, et c'est ici que commence In
singularité du personnage. .. Interrogé par le commissaire de
Fontainebleaw, il nin le crime. . Transféré & Melun et con
fronté avec le cadavre, il nin le crime. .. On lui démontra que
sa culpabilité était aussi lumineuse que le soleil, puisqu’on
avait sais: sur lui le portefeuille de lu victime, il nia toujours
... simplement, avee calme, sans forfanterie...

—Mais comment tentait-il d'expliquer la possession du por-
tefeuille ?

—Il répondait :—% On me l'a donné...”

—Qui?

—Vous pensez bien gue le commissaive de police lui posait
cette question, il répliquait :—t Un homme Q qut j'ai deman-
de Paumébne, la nuil, dans le bois de Seinepart.”

M. Delariviére haussa les épaules.

—TUne auméne de quinze mille deux cent cinquante franes !
s'éerint-il.  Voild sans contredit le plus absurde systéme de
défense dont on ait jamais entendu parler. .. Clest tout hon-
nement de I folic {1, ..

—Et si cependnnt ce misérable avait dit la vérité?. .. mur
mura Georges Vernier.

—C'est impossible!!

—Pourquoi? Si lassassin de Frédéric Baltus, rencontrant
un inconnu, un mendiant, §’était fait ce raisonncment: * En
donnant 4 cet homme une partie du fruit de mon crime, en
mettant dans ses mains des pidces accusatrices, je détourne
rai sur lui les soupgons qui pourraient n’atteindre, et, pris
dans les mailles du filet jeté par mo, il se débattra vainement
sans parvenir & prouver son innocence...

—Clest admissible en effet... répondit le banguier aprds un
silence. Mais on pouvait s'éclairer et combattre ou appuyer
les preuves matérielles par des présomptions morales... Il
était facile de connaitre les antécédents de cet 7homme, de sa-
voir s1 sa conduite passée rendait un crime invraisemnblable,
de découvrir 8'il en était réduit & demander I'numdne, la nuit,
en pleine forét, par une neige abondande, par un de ces temps
glacés o le plus pauvre trouse un abri...

—Cela vous semble facile, et cependant la justice se heurta
contre une barritre infranchissable...

~—Je no comprends plus... dit M. Delarivitre, trés intrizud
et trds intéressé par le récit du dotteur.

Ce dernier poursuivi .

—Vous allez comprendre . I'inculpé ne portait sur lui au
cun papier pouvant conduire A la découverte de sun identité:
On Finterrogea & dix reprises, et ces interrogatoires wultiplics
peuvent se résumer ainsi :

“—Comimnent vous appelez-vous

«—Pierre.

“—C’est un nom de baptéme, «cla, mais quel est votre nom
de famille?

“—Jje n'en ai pas.

«“—Ou &tes-vous né?t

“—Jo n'en sais rien.

“—Quel 4ge avez-vous |

“_Je l'ignore. ..

“—Ou habitiez vous avant de venir & Fontainebleau?

“—Sur les grands chemins. ..

«—Queo faisiez-vous ¢

“—Je mendiais.

“—Vous avez un pére { unc mére ?

“—-Je ne les ai jamais connus...

“—Des porents éloignds?. ..

“—Je ne les connais pas. ..

—Bref, on so trouvait en présence d’unc volonté do fur. Cet
homme avait & coup siir de puissants motifs pour cacher son
nom et pour créer autour do lui une obscurité profonde ct
impénétrable.

—Et ce systdme w'a pas varié ? demanda le banquier.

~Jamais ' chague fois qu’on Pamenait chez le juge d’ins-
truction, ce malheursux se retranchait dans des réponses
identiques qu'il terminait invariablement par ces trois mots -
 Je sutg innocent™ . .. Ni les heures effroyables du secret, qui
brisent les dmes les plus fortes. .. ni la sévéritd, nila douceur,
ni les conseils pieux de 'aumonier de la maison d’arrdt, n’ont
pu ddcider cet homme 2 soulever le voile et & modifier les ter-
mes de son incessante protestation... Impossible de lui arra-
cher autre chose que cette phrase: ¢ Jo suts innocent ...

—Celn est en effet bien étrange! . Mais, dites-moi docteur,
les recherches pour établir cette identité qui se dérobe ont-
elles été faites avec soin?...

—Avee un soin minutieux... Leur résultat négatif est
d’autant plus incompréhensible que le signalement de Pinconnu
woffre rien de vague... il existe un indice bien caractéristi-
que, qui pouvait ot devait amener rapidement la découverte
de la vérité, .. Cet homme est paralysé du bras droit...

—Paralysé du bras droit ! répéta le banquier avec stupeur

—Oui, monsieur, & la suite d’une blessure profonde, d’une
sorte d'écrasement.  La justice a voulu employer un moyen
qui réussit presqghe toujours et répandre la photographie de
Pinculpé¢ dans toutes les directions. Lorsqu’il fut question de
poser devant objectif, ce malheureux pour la premidre fois,
entra en pleine révolte.. il fallut pour le dompter lui mettre
la camisole de force... Son immobilité fut insuffisantt...
On nobtint qu'un cliché trés imparfait... Les épreuves, va-
guement ressemblantes, n'apportérent aucune coopération
séricuses aux investigations cominencées. . .

—Mais quel mystére entoure donc ce misérable ? demanda
M. Delarivitre Qu’a-t-il & craindre de plus effrayant que In
mort ? :

—On se perd en conjectures . .

—Quel 4ge parait-il avoir et & quelle classe semble-t-il ap-
partenir ?

—1Il peut avoir quarante-cing ou quarantesix ans et semble
avoir regu une certaine dducation Ses manidres sont polies.
son langage est correct.

Ne sernit-ce pas un de ces fils de famille conduits par la
débauche A Ia misére, et par la misére au crime ¢ . Un reste
de pudeu: 'empécherait de se laisser connaitre vour ne point
mettre une ineffugable souillure sur un nown hone -able jusque.
13, et peut-étre éclatant.

—Peut-dtre, en effet  Toutes les suppositions sont possi-
bles, admissibles, et ant été faires

—Quand on lui a demandé ce qu'étaient devenus les quinze
mille francs renfermés dans le portefeuille de M. Baltus, qu'a-t-
il répondu ?

Que ce portefenille, au moment od on le lui avait donns
renfermait deux cent cinquante franes ot rien de plus

—Avez-vous vu cet homme de pres, docteur $.. .

—Grico & Ia bienveillance du mddecin en chef do la maison
d’arrét, j'ai pu pénétrer dans cellule et causer avec lui...

— Se prétendant condamné injustement, il doit se révolter
contro ses juges ?

—1I1 proteste, mais d’une fagon calme ot pleine de résigna-
tion... Cest sans coltre qu'il repdto : * Je suss tnnocent /..."

—S'est-on inquidté de savoir s'il avait existé des rapports
antérieurs entre lui 4 In victime?

—On g'en est inquiétd, on n'a rien découvert. .. Ifademoi-
selle Paula Baltus ne Pa jamais vu.

—Connnissait-on des ennemis & AL Baltus 1. ..

—Aucun. .. C'était, je vous le réptte, un aimable et char

T -
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mant gargon, nimé et estimé do tout le monde. . Il faut
chercher lo mobilo du meurtre dans le vol et non ailleurs...
Clest avis de tout le monde, ¢t c’est aussi le mien. . .

VIIX

DE NOUVEAUX VENUS QUI JOUERONT UN GRAND ROLE DANS
! CETTE HISTOIRE.

Le magistrat instructeur nest point resté inactif, je vous
le garantis, continua Georges Vernier, ¢t n’a pas circonscrit
ses recherches dans un cerele restreint. Avec I'atde du parquet
de Paris, expert en ces matitres, il a exploré le possible et
'impossible, sans reliche et sans résultat.. .

—Vous avez raison, docteur, dit M. Larivitre, rarcinent
uno aflaire criminelle fut plus mystdrieuse... Cet homme en-
trotenant volontairement autour de Jui unc obscurité qui le
perd, est une énigme vivante ou un fou. ..

— Il o toute sa raison, je Paffirme. .. répliqua Georges.

—Ies débats ont di &tre éminemment curicux.

—Curicux au-deld de toute ressemblance et suivis par une
foule avide d’émotions et se renouvelant sans cesse. Le procts
a duré cinq jours, et pendant ces cing jours, trente mille per-
sonnes au moins,—sans exagération,—sont venues de tous
cbtés, espérant prendro leur part d’un spectacle dramatique
¢t passionnant.. Mais il y a cu, comme toujours, beaucoup
(’appelés et peu d’élus. ..

‘attendait-on & la condamnation ?

—Oui, et jo dsis dire cependant qu’cllo a ét€ tris discutée.

—Yotre opinion personnclie, docteur ¢ je voudrais la con-
mitre. . . Croyez-vous «que le condamné soit coupable ?...

Sans hésiter, Georges Vernier répondit :

~Non, je ne le crois pas!...

Le hanquier fit un geste de surprise.

—Ah bah ! s'écria-t-il. Quoi, malgré les preuves matériclles
dont vous m’avez parlé, vous admettez son innocence ?

—Je Padmets.

—E¢ sur quoi vous basez-vous pour penser ainsi?

—Sur certains faits dont le détail serait trop long ct aux-
quels Ja cour et le jury ne me paraissent point avoir accordé
une attention suflisante.

—Mais cst-il possible, en face d'une quasi-évidence, d'ab-
soudre P'accusé?

—Jo suis d'avis que le moindre doute devait suffire pour
vigner une condamnation capitale. Tout au moins fallait-il
accurder des circonstances atténuantes ct ne pas envoyer & la
nort un w.atheurcux peut-étre innocent. . .

—Les membres du jury, agissant selon leur conscience,
n'ont point hésité cependant.

—Hé¢las ! non ! répiiqua le docteur. Mais savez-vous quelle
st, selon moj, la véritable et presque 'unique cause de le sé-
varité du verdict §... Clest I'incompréhensible obstination de
laccusé & s‘environner de téndbres... Oua dii croire ¢t on a
uru cn effet que cet homme ne cachait son passé que pour
laisser dans 'ombro des crimes antéricurs... Certes, les jurds
unt prononcé sclon leur conscience, et n’ont fait que leur de-
wir. Je suis certain pourtant que parmi eux il en est plus
Jd'un qui Jormira mal Ja nuit prochaine. Il sera trop tard f...

Iuuveent ou coupable, demain lo condamné aurn cessé de
vivre. ..

—Le pourvoi et le recours en griice  * été rejetés?

—Oui, monsicur.... la nouvelle en .. srrivée hier au par-
quet. .. Demain matin le panier de la guillotine recevra in
téte d'un infAme assassin ou celle d’un obscur martyr...

Lo repas étais-terminé.

Le docteur regarda sa montre et se leva de table.

Les deux hommes regagndrent l'appartement du second
ctage et entrérent, en assourdissant I~ bruit de leurs pas, dans
la chambre od reposait madame Delarvidre.

Ia jeune femme continuait A dormir d'un

profond sommeil.
La respiration était calme ct régulitre. :

te

Les pulsations de 'artéro se trouvaient presque ramendes 4
I’état normal. La fidvre cédait.

—Vous lo voyez, monsicur, dit Georges, tout va bien. ..

Lo banquicr rayonnait de joie.

—~Quolle sera maintenant la durée de co sommeil répara-
teur ? demanda-t-il.

—TUne heure encore au moins. ... deux au plus.... En pré-
vision du réveil, & quelque moment qu'il se produise, je dois
vous donner mes instructions. ..

~—Donnez, docteur. ... Elles seront religieusement suivies.

—Rien n'est plus simple et plus facile.... Aussitét que
madame ne dormira plus, vous lui ferez prendre une cuillerée
do cette potion, et vous continuerez de quart d’heure en quart
d’heure. ... Jo crois inutile de vous recommander lo. plus
grande exactitude...

—J’aurai sans cesse ma montre & le main. ..

—Et maintenant, monsicur, adieu, ou plutdt au revoir.

—Vous me quittez, docteur?...

—Pour peu de temps.. .. Ma présence vous est inutile et
je dois visiter plusieurs de mes clients qui doivent trouver
mon absence incompréhensible. ..

—Clest juste... Allez dong, et & bient6t. ..

—A bientot...

—Vous m'flirmez encore que je puis étre complétement
rassuré?

—Oh ! complitement, je vous en donne ma parole d’hon-
neur.

Georges Vernier salua M. Delarivitre et quitta la. chambre.

En descendant I'escalier, mille pensées confuses tourbillon-
naient dans son cerveau. Il avait sans cesse sous les yeux le
doux visage de la malade.

—Est-ce la sccur de celle que j'aime ? se demanda-t-il.  Est-
ce sa mére. . ... Que signifie cette éirange ressemblance, et
faut-11 Pattribuer & un caprice du hasard?.... Jo n’ose inter-
roger... Comment savoir?.. ..

Au moment ol le doctour allait sortir du Grand-Cerf en se
posant ces questions, 'omnibus du chemin de fer stationnait
devant la porte. . :

Deux jeunes gens ct deux je~nes femmes venaient d'en des-
cendre et se préparaient & fiare bruyamment irruption dans
Photel.

En voyant le docteur dont la physionomic, nous le savons,
dtait remarquablement belle, et dont les traits réguliers, la
démarche & Ia fois pleine d'assurance et de simplicité, annon-
gaient quelgu un, les deux femmes s'arrétérent.

Georges Ies salua distraitement, presque sans les regarder,
et continua, son chemin.

II était difficile de s’illusionner sur I position sociale des
nouvelles venues, trés jolies d’ail curs Yune et Yautre, Pune
brune et 'autre blonde.

L'élégance un peu trop tapageuse de leurs toilettes do cam-
pagne, la coguetteric ultra-voyante de leurs petits chapeaux
excentriques, I'ampleur exagérée de leurs chignons d’ébéne et
d'or, les émanations violentes de I'opoponas, de I'ylang-ylang
ot du champaka, leurs gants de peau de Suéde montant jus-
quaux coudes, le nombre déraisonnable de leurs porte-bonkeur,
In cambrare de leurs bottines & talons pointus de dix centimd-
tres de haut, lestyle particulier del'énorme éventail soutenu &
leur cOté par ane chainctte et par une agrafe do vieil argent,
enfin dans Pensemnble et dans Texpression, cet indéfinissable
je ne sais quoi auquel il est presque impossible de se tromper
quand on a le coup d'wil un tant soit peu parisien, prouvait
juzqu'd l'évidencoe que ces jolies personnes appartenaient au
monde des artistes ; et en effet, 'ane était actrice aux Varié-,
tés ; Pautre peignait avec un cortain talent des toiles dont
Yune avait ét¢ remarquéo déjx & Yexposition.

—Oh ! mes enfants! la jolie téte! dit presqu’a voix haute
Ia jeune femme blonde en suivant du regard Georges Ver-
nier.

—Tout & fait un gentleman... appuya sa brune compagne.

—Ca, un gentlemau ! s'écrin d’une voix fausse et grasseyante
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Lun des cavahiers des deus, guiest-co que vous avez done fait
de votre jugeotte, Adéle? mais c’est un pekin sans galbe, ce
wonsteur ! Habit noir, pantalon noir, gilet noir et cravate
blanche, avant sept heures du sir, et tout qu pas du bon fai-
seur, s11 vous plait ! ot est le chic T Homme de plaisir et club-
wann, jamais de la viel... Avoeat si vous voulez, ou notaire, &
ta bonne heure...Peut-étre méme ctuployé des pompes funt
bres... et ¢u serait épatant !

—Eh ! vépliqua Pautre jeune homme, plus igé de quatre ou
cnrg ans que son compaguon quelle mouche vous pigue, mon
cher bavon ? Laissez done i cet habit noir incorrect et cette
cvrwvato blanche insolite que vous n'aviez jamais vus et que
vous 1e reverrez probablement jamais ! Entrous ! il oot plus
que temps de dejeunen | je meurs de fann..

—PFabrice a rauson : appuyerent les deun femmes.
Fubrice!

Fabrice Leclere, ainsi se nonmmit Je personnage  que nous
venons de mettre en seene ot qui dut jeaer un role capital
dans ce réeit, était un grand et beau gargon  de vingt-six ou
vingt sept ans, avec une abondante chevelure fauve naturelle-
ment ondulée, et une barbe cuiveée splendide, encadrant un
visage aun teint pale, au nez auquilin, aux Jlevres rouges, et aua
yeux fendus en amandes.

Liensemble que nous venons d'esquisser élait séduisant, dau-
tant plus quau premier abord ln physionomic de Fabrice Le-

Bras v,

elive parissait sourinte et bienveiliante, et produsait une |

excellente impression quun plus attentif examen ne tardait
pas & wmoditier.

Pour peu que le jenne homme vubliit de veiller sur lui-
weme, on constatait vite a quel puint son regard était faux ot
tuyant, et combien son sourire degendmit suavent en wue surte
e rictus de Ia nature la plus inguictante.

Fabrice pertait un complet d'etofle anglaise, irreprochable
delégance et de simplicite,  Malgre les  eatrémes  recherches
d'une coquetteric presque féminine et d’un soin de sa personne
pousse i I'eacts, rien de voyant ou d'un goiit  douteus watti-
it Pl dans st toilette,

En cela il ne ressemblait guere A son compagnon de voyage
le petat, bavon de Landilly, fils de famille ctaspirant gommeus,
avee qui nous allons faire connaissance.

IX
SUITE DU PRECEDENT

Pascal de Landilly, dg de vingt-deax ou vingt-trois ans, ap-
partenait & une honne et riche famille de provinee.

Pour le déerire il suftisnit presque de répéter & nos lecleurs

quil étit, dans toute I foree du terme, un aspirant gom-
meux.

Petit plutét que grand, mince jusqu'a Lonaigreur et blafard
comme un phthisique, quoique jouissant d'une santé passable
dont 1l abuisait de son mieux, il se piquait d'un chic sipréme
ot portait avee préndlitation des vétements trop large dans
lesquels ballottaient ses phuvres petits membres gréles.

Son costuine de campagne, d'une excentricité voulue, qua-
drili¢ de couleurs vives, son gigantesque col cossé encadrant
st mievre figure comme le papier d'un bouguet monté, sa -
vate de soie d’'un bleu pile, retenue dans un anneau d’or or-
né d'un fer i cheval 3 clous de diamants, ses boutons de man-
chettes du méme style et de grand module, ses chaussettes de
soic rose rayées de blane, ses petits souliers 3 bouffettes énor
wes, son chapeau melon de feutre marron orné d’un ruban bleu,
auraient fait la joie ct le suceds d'un comique du Palais-Royal
ou d’un chauteur bouffe de café-concert.

Ses cheveux d'un blond filasse, tailladés ct dtagés & Ia Ca-
poul sur un front étroit, ses moutaches chétives, ses maigres
favoris incolores, ses yeux de fuience, sa houche sans cesse en-
trouverte par un sourire qu'il voulait rendre mogqueur, le mo
nocle qui semblait viss¢ dans son arcade sourcilitre, lui don-
naient une physionomic de préteaticux idiot.

I1 ricanait sans cesse ot sans motif, sueait la pomme de son
stick ct affectait les allures déhunchées d’un pantin mis en
mouvement par quelque ficelle invisible.

Au moral, nullité compléte. Absurde et ridicule, wais point
mauvais garcon, et beaucoup plus fanfaron de vices que vicicux
en réalité.

La jeune fomme blonde s'appelait Mathilde Jancelyn.

Sa brune compagne déguisait sous le pseudonyme aristocra
tique A’ Adele de Civeac son véritable nom do Greluche.

Fabrice Leclive entra dans I'hotel, ot le petit baron et les
deux femmes Ie suivirent.

La salle commune, vide en ce moment, servait de café.

Madan Laniol y tronait derritre un comptoir de palissan
w e sur Jeyuel s'étalaient des bouteilles de liqueurs varides, des
pyramides de soucoupes contenant chacune des morceaux de
sucre, des monceaux de petites cuillers en ruolz, et un trone
jon plaqué tout neuf et étincelant.
| Citte digne maitresse de maison quitta précipitamment sa

pliace et vint audevant des nouveaux venus.

Comment, monsicur Fabrice, vous voili ! s'éeria-t-elleavec
une expression joyeuse.

-—En personue, chéve madawe, répondit le jeune homme.
1t vous voyez que je vous amine bonne compagnic !

—Soyez Jes bien accueillis... tit madame Loriol avee une
, belle révérence , puis elle ajouta : 11 y o longtemps qu'on ne
VOUS it VI, SavezZ-vous ...

— A peu prés un mois et demi...

—Tout juste quarante jours.

- Quelle mémoire ! dit Fabrice en riant.

J’ai de bonned raisons pour me souvenir  vous ées parti
immddiatement aprés I dernitre audience de In cous d'ussises,
je jour ol Fon o condamné & mort I'nssassin de M. Baltus.

Un petit frisson courat sur I'épiderme du jeune honme, mais
sun visage ne teahit rien de ce qui se passait en lui, ot 3l répli
qua avee un sourire :

—C’est ma foi, vrai ! Je Pavais oublié...

--Ah! poursuivit madame Loriol, vous pouvez vous vanter,
wmunsicur Fabrice, d’avoir suivi les débats comme pas un? Tous
Iy jours au palais de justive et faisaut gqueue des heures entit
ves pour élre bien placé. ..

—Le procés criminel mintéressait viventent ... Connne les
magistrats, comme les jurés, comme tout le wonde, je cher-
chais ) solution du probléme. Je ne sais riende plus attmyant
qu'une énigme indéchiffmble en apparence, ¢t quon espire
déchiftrer... J'attendais avee une curiosité inouie les réponses
i du ualtheurcux assis sur la sellette infamante

—XN’allez vous pus le plaindre * s'éerin madime Loriol,
—Pourquoi non.

ACétait un scélémt indigne de pitié £, .. il a tué, on va o
tuer, ¢'est bien fait ¢ Ah ga ! mals, j'y pense, ust-ce que vous
venez, par hasard ..

 Madame Loriol sinterrompit.

--Pour assister au dénoucment da drune dont 3l vu x¢
dérouler Ies péxipéties 2 acheva Fabrice. Oui, madame Loriol,
vous deviuez juste. .. Les journaux de Paris ont annoncé que
F'exéeution aur licu demain.

La maitresse de Ia maison fit un signe aflirmatif.

—Et, s'éeria le baron de Landilly avec un dandincmment
d’épaules qu'il premnait de la meilleure foi du monde pour un
cffet de torse, nous n'avons pas voulu que cette petite féte de
famille s¢ passit sans nous.  Je n'ai jamais vu guillotiner que
des mouches quand j'étais au college. . Est-ce admissible 2.
Jai dit & Fabrice : © JI faul étre dans le mouvement, mon
excellent bon ! Alons-y ! Ca sera d’un goit parfait.’...” Alors
ces dames ont voulu venir. ..

—Ce dont clles auraient micux fait de se dispenser. .. répli-
qua Fabrice d'un ton de mauvaise humeur.

-Pourquoi donc ¢a T demanda Mathilde. E£n notre qua-
lité de filles d’Eve, w’avons nous plusle droit d’étre curieuses 1

—Quand il s’agit d'un spectacle sanglant, reprit lo jeune

homme, la curiosité, chez les femmes, change de nom et sap-
pelie cruauté L.
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Adéle Greluche, dite de Civiuy, haussa les épaules et répli- | lote... répliqua Fabrice. La matelote d'anguilles est le triom-
que : phe du G'rand-Cerf.

Tenez, Fabrice, vous &tes un poseur &,.. un empécheur | —C'est ma foi vrai, nous sommes & Melun? fit lo petit
de danser en rond !... Pourquui ve queles hommes se per- | Laron en frappant I'une contre l'autre ses deux mains gantées
mettent serait-il interdit aux femnnes ? ¢ de vert pile.  Ily a un proverbe sur Uanguille do Melun qui

Pascal prit la parole et dit sentencicusement : | erie avant qu'on ne Pécorche L... épatant!...épatant!... Dites-
—Parce que vous &tes des btres faibles, tandis que nows, | done, madame, est-ce qu'on les attend vraiment crier, vos an-
nous sommes bronzés et nous avons les nerfs solides, que c¢'en | guilles, quand on va les écorcher 1...
est épatant ! —Pas précisément, monsieur,

Les nerfs solides ! répéta ln brune Adéle, Allons done ! —Alors lo proverbe se moque de nous, ce qui est le fait
pas déji tant, mon petit homme !... $i on vous disait subito ' d'un proverbe mal dlevé!t...
que vous serez de- —Eh ! monsieur,
main matin le hé le dicton populaire
ros de la féte 4 la dout vous parles a
place du condamng, pris son  orygme
Jje voudrais voir la dans unc vicille
solidit¢ de vos ancedote...
nerfs ! —Racontez .

Cette image dé- necdote, chére mna.
sobligeante secoua dame...  Ce sera
si vivement le petit d'un relief  presti-
baron que sa piteur gicux... hous som-
augnenta de fagon mes tout oreilles,
notable. pavole d’honncur.

—Je ln trouve Madame Loriol
mauvaise ! murmu- ne se fit pas prier.
ratil.  Clest une | ~—C'était il y a
plaisanterie  qui ‘ Bl longtemps ... dit-
west pas & faire. clle.  On allait re-

Puis, redevenant présenter & Melun
maitre delui-méme, le martyre de saint
il s‘empressa d’a. Barthélemy  qui,
Jjouter : suivant les tradi-

—QCa serait gé- tions de IEglise,
nant, vous com- fut écorché vif. ..
prenez ¢a, quand “ Un  nommé
je me regardernis Languille, un sim-
dans la glace, de ple d'esprit, qui
ne plus voir mau Jounit le role du
téte sur mon cou i martyr, était atta.
sa place habituelle. ché & une croix ct
Trop de chic, ma I'on se préparit
parole d’honncur! 4 faire semblant

—Enfin, conclut de Yécorcher vif,
Fabrice avec im. quand, & Faspect dc
patience, ces da- Pexécuteur s%van.
mes ont voulu ve- ¢ant d’un air farou-
nir, ct, comme il che avee un grand
faut toujours cé couteau & Ja main,
der aux femmes, en faisant d'horri.
elles sont venues. . bles grimiaces, le
Toute discussion pauvre diable prit
est donc inutile en peuret ne put s'em-
présence du  fait pécher de pousser
accompli. Et, sur les hauts cirs, cu
ce, chére madame qui, comme bicn

Loriol, faites-nous . vous pensez, égaya
servir un bon dé Fabrice entra dans I'hétel, ot le petit baroa ct les deux femmes le suivirent. beaucoup le bour-
Jjeuner. reau ct les assis.
— Avant un quart dheure vous serez i table... Le temps,; tarts ct fit dire dans la ville, aprés la représentation :
de mettre le couvert, . | Languille cric avant qion ne Pécorche /... Voila 'ancedocte...
—Out nous servira-t-il 1 demanda Mathilde. i —Dravo!... s'écrin le petit baron avec un sincéro enthou-
—Ou vous voudrez, madame... ) siassme.  Renversante, 'ancedocte !... Je la prodairai dans le
~Dans le jardin, alors, sous les arbres. { monde. .. clle aura du suceds... ) .
—C’est entendu... Vite, Rose et Tiennette, Ia table sous 1 —Tres joli, madame Laoriol ! trds joli... fit & son tour Fa-
les maronniers. .. , brice. Mais ce n'est pas de chroniques locales qu'il s’agit...
—E¢, dit Addle en riant, vous ne ferez pas payer & part les | Nous déjeuncrons & Mclun, nous y dincrons, nous y couche-
chenilles qui tomberont dans les verres. .. rons. .. Il nous faut decux chambres...
—Ces messicurs veulentsils commander leur menul... de-y  Madame Loriol Ieva les mains au-dessus de sn tite comine
manda madame Loriol. { pour prendre lo ciel & témoin de sa détresse, et s¢ composa

—Tout ce que vous voudrez, pourvu quiil y ait une mate- | une physionomie désolée.
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—Decux chambres ... répéta t-elle.  Miséricorde, monsieur
Fabrice, vous n’y pensez pas ...

—Et pourquoi donc?

—DMais tout est loué, monsicur Fabrice, et loué¢ non par
chambre, mais par fenétre, cent francs la fenétre, oui, cent
francs '—Et n'tmporte & quel prix, sur la place, vous ne trou
veriez une luearne assez grande pour y fourrer votre il

—Chdre madame Lorio), répliqua le jeune homme, je refuse
absolument de croire qu'il ne vous reste rien de disponible...

—Je vous afiirme !...

—Naflirmez point !

—Je vous jure L.,

—Ne jurez pas!

X

M. BT M DE LARIVIERE.

- -Admettans, poursuivit Fabrice, admettons que la fievre
des enchires se soit abattue sur votre immeuble et qu'on se
dispute a prix d'or vos woindres fenétres. .. Soit ! malgré
tout, il vous reste hien une chawbre pour des amis. . une
toute pelite... Nous nous contenterons d’une seule chaunbro
grande comme rien du tout, pourvu qu'elle ait un lit et une
fenétre... Ces dames occuperont lelit. . Nous passerons, Lan
dilly et moi, la nuit sur des fauteuils..

—Une mduvaise nuit est bientot passée. .. intevrompit le
petit baron,

—Et, continua le jeune homme, demain matin nous nous
partagerous la feuétre... Une fendtre pour quatre «il vous
plait! -

—Une fenétre ou la mort ! s'éerin Pascal de Landilly.
Voyons, ma petite inadame Loriol, vous ne voulez pas réduire
ces dames au désespoir, ce qui manquerait de galbe ! Trouvez-
nous unc fenétre ct vous serez un ange! A dix louis il y a
marchand, comme on dit & Yhétel des commissaires-priseurs

Le petit baron tirn son portefeuille ct fit voltiger deux
billets de cents francs devant les yeux de la maitresse du
Grand-Cer/.

—DMais puisque je n'al pas de chambre... gémit cette der
mere.

—A trois cents francs, madame Loriol... & trois cents
francs ! reprit Pascal.

Et il joignit un billet de banque aux premiers.

Ta tentation devenait irrésistible,

—Vous w’en direz tant! fit ’hotesse.

—Bravo! Ia véritd se dévoile!... Vous avez une chaumbre.

—J'en ai une, ovl, au troisicme... mais je l'avais promise
hier, positivement promisc.

—Avez-vous touché des arrhes?

—Non.
—Lh bien! vous la reprendrez. voild tout.  Adjugée In
chambre ! Empochez Ia monnaie ! .

Madame Loriol prit les billets de banque, fit une belle ré-
vérence ¢t murmura:

—Croyez bien que ce n'est pas cette somme qui m'a déci-
dée...

—Nous cn sommes convaincus ! répliquerent les quatro
jeunes gens en riant. :

—E¢ Ia preuve, continua Photesse, c’est que je sollicite la
permission de vous ofiftir le vin de Champagne, ce soir, & di
ner.

—Nous vous octroyons cetie faveur, madame Loriol, ct
nous porterons votre santé avee le meilleur Cliquot de votre
cave, .. Ce sera d'un chic immense...

Ticnnctto vint annoncer que le déjeuncr ¢tait servi.

—Vite 3 table! dit Mathilde, et cette apris-midi, prome-
nade cn canot sur Ia Stine... J'adore Ja rividre et la piche
la ligne. ..

Laissons les convives s'installer en plein air dans la salle de
verdure od Ion avait dressé le couvert, ¢t tandis qu'ils font
honneur A Ia matelote d'anguilles ct la proclament nénarra

ble, rejoignons M. Delarividre que nous retrouvons au chevet
de sa fomme.

Jeanne dormait toujours.

Son sommeil était do plus en plus calme. Par instants, uue
sorte de vague sourire se dessinant sur ses ldvres venait éelni-
rer son doux visage, dont la paleur avait presque disparu.

Aucuno pensée sombre ne tourmentait désormais Pesprit
du bangquier.

Les yeux fixés avee adoration sur sa bien-aimée Jeanne,
que pendant uno heure longuc conune un sidele il avait crue
morte, il bénissait Dieu et le docteur Vernier qui venaient de
la Iui rendre,

Absorbé dans sa muette extase, il ne s'apercevait méme
pas que le temps passait.

Soudain il vit la jeune femme faire un wouvement léger.
Elle agita seg mains, ses paupitres baitirent, elle ouvrit les
yeux et, so soulevant sur son coude, elle promena sur les oh-

Jjets qui Pentournient un regard étonné.

Le banquier se pencha vers clle et la prenant entro ses
bras, la scrrant passionnément contre son cceur, il murmura
d’'une voix que la violence de son ¢motion rendait presque in-
distincte :

—Jeanne... chére Jeanue...

La malade, sabandonnant a Pétreinte caressante de son
mari, demanda :

~—0Oi1 suis-je donc?

—Nous sommes & Melun... répondit le banguicr. .

—A Meclun! répéia Jeanne étonnée. Pourquoi pas Pavis?
Parce que, chire hien-aimée, si prés que nous fussions du
terme du voyage, nous y’avons pu atler jusqu'au bout.

Jeanno baissa la téte, fermna les youx et parut interroger sa
mdémoire. B

—Jui... dit-elle au bout d’une minute. Je me ‘Souviens,
nais vaguement . Je vois, mais & travers un brouillard, un
étrange walaise s’était emparé de moi .. il ma semblé que
mon ame abandonnait mon corps et que jo te quittais pour
toujours.

~=Tu as beaucoup souffert, n’est-ce pns, pauvre amio 7

—OQOui beaucoup. .. Mais 2 quoi bon rappeler cette souf-
france 2... Cest fini... Clest passé... Depuis quand sommes-
nous ici ?

—Depuis le point du jour,

—Et il est maintewant ?

—Deux heures de Paprés-midi.

—Et j’al dormi sans cesse ?

—OQui, grice & Dieu, car le sommeil pour toi c'était la gué-
rison . Enfin te voilh réveillée et il faut suivre les prescrip-
tions du docteur. . oo ‘

—Quel est ce docteur ¢

—Un jeunc médecin d'un remarquable talen, qui se nom-
we Georges Vernier, et & qui jal voué une profonde recon-
naissance. '

~Eh bien, fit Jeanne avec un sourire, suivons les prescrip-
tions de ce jeune médecin. Remercions-le d'abord en lui obéis.
sant. Qu'a-t-il ¢rdonné %

—De prendre tous les quarts d’heure unc cuillérée de ce
liquide. .

Et le banquier, avee In sollicitude d’un amant, disposa les
orcillers derritres les ¢paules de Jeanne, et lui présenta en-
suite la potion qu’elle but sans hésiter.

—L’ordonnance est facile 3 suivre... dit-elle en souriant.
Sauf un peu d’amertume, cc breuvage n’a point mauvais goit.

Puis clle poursuivit, en prenant dans les siennes les inains
de son mari :

—Comme le temps o dit te paraitre long, pauvre ami, tan-
dis que j'étais sans connaissance.

—Au souvenir du supplice enduré, le banquier palit.

—Aucune expression ne saurait te donner une idée de mes
angoisses ! répliqua-t-il. Songe donc! tu détais 12, prés de
mot, brisée par la souffrance... et jo ne pouvais rien ... Ii
we semblait voir la flamme de ta vie s'éteindre... et je ne

-
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pouvais rien 1... Quelle torture !... Comment ne suis-jo point
devenu fou1...

—Je we meots & ta place, ami bien cher, et je comprends
tout. .. Mais ne t'oxagérais-tu pas un peu ma position f. ..

—Non, car la crise a été terrible. .. le docteur en convient
lui-mémo... L'exces de ln fatigue avait amené dans ton orga-
nisme d’étranges et périlleux désordres... Grice au ciel nous
avons triomphé du mal. .. il ne reviendrn plus. ..

—DBien str 1 )

—Oui, le docteur mo I'a positivement aflirmé. . .

—As-tu éerit & Edmée ...

—Je n’ai pas cru devoir le faire. . . Notre retard, dont elle
ignore 1e motif, ne peut lui causer de graves inquiétudes, tan-
dis qu’une halte si prés du but l'aurait séricusement alarmée...
Il aurait fallu, d'ailleurs, assigner une date & notre arrivée, ¢t
c¢’était impossible. .. Aprés la prochaine visite du médecin,
nous saurons & quoi nous en tenir, et j’éerirai...

On frappa doucement & la porte.

Le banquier quitta son fauteuil et alla ouvrir.

—C'est vous, docteur ! s'écria-t-il en voyant Georges Vor-
nier. Venez vite contempler votre ccuvre ! Notre malade est
réveillée et elle vous attend avec imnpatience pour joindre sa
gratitude & I mienne...

Le jeune médecin, le visage souriant, se dirigea vers lo lit.

Madame Delarivitre lui tendit la main en murmurant avee
émotion : -

—Vous m’avez sauvé la vie, docteur. .. merei pour moi et
pour ceux qui me sont chers | merci de toute mon fime. ..

Georges tressaillit de nouveau en voyant la jeune malade
ainsi ranimée, ct surtout en entendant parler.

—Ce sont les mémes yeux, se dit-il, le méme regard, la
méme voix ! Il est impossible que ces deux femmes soient
étrangdres Pune & l'autre.

Puis, tout haut, il répliqua en s'efforgant de paraitre calino;

—J'al fait modestement mon deveir, madame, et je suis
trop heureux d’avoir réussi.

Il.appuya ses doigts sur Partére du poignet délicat de la
malade.

—Plus de fievre, v'est-ce pas  demanda M. Delarivitre.

—Non, mais encorc un peu d’irrégularité. .. Qu’éprouvez-
vous en cc¢ moment, madame ?...

—Aucune douleur, mais une grande lassitude.

—La tite estelle lourde?

—Plus que tout & Theure.

—Avez-vous de P'appétit 2

—Non...

—I1 faut cependant prendre quelque nourriture. .. Je don-
nerai l'ordre & madame Loriol ¢ vous cnvoyer un bouillon
1éger.

—Docteur, combien de temrps durera ma convalescence ?

—Deux ou trois jours suffiront pour la rendre complite. ..

Le visage de madame Delarividro offrit une expression dou-
loureuse.

—T'rois jours encore sans voir ma fille ! balbutia-t-clle. Le
courage me fera défaut !

—DIais, demanda vivement le banquier, pourquoi notre en-
fant ne viendrait-elle pas ici ?

En entendant cotte question, Georges sentit son ceeur
bondir.

Si la jeune fille venait & Melun, ses doutes seraient & Vins-
tant mdme éclaircis. Un seul regard lui dirait si sa bien-aiméo
¢tait Uenfant do cet étranger sympathique et de cette gra-
cieuso femne dont il n'osait demander le nom.. .

X1
UNE PROMENADE EN CANOT.
‘M. Delarividre se tourna vers Georges.

—Docteur, lui demanda-t-il, vous jugez utile n’est-ce pas,
que notre malade prenne ici quelques jours de repos 1

—Et méme indispensable, oui, monsieur, répondit lo jeune
homme. .

—Vous avez défendu toute émotion vive.

—Sans doute.

--No vous semble-t-il pas cependant qu’une émotion douce,
4 laquelle ma femme aurnit eu Ie temps de se préparer, ne
saurait 8tre dangereuse ?... Verricz-vous en un mot quelque
iriconvénicnt A lo réunion immédiate de la mere ct de la
fille ?

" —Aucun... La joie est un souverain dictame... Lo pré-
sence d’une enfant bicn-aimée ne peut que hiter la convales-
cence. .. Je recommanderai seulement & madamne de rester
autant que possible maitresse d’elle-mémo et de point so livrer
sans mesure aux manifestations de sn tendresse..... .

—Ah ! je vous le promets | g'écria Jeanne, Jo serai forte
dans mon bonheur. .. je saurai me contenir,..;.. ’

—Alors, tout irn bien.... e

—Puisqu’il en est ainsi, reprit le banquier, je partirai de-
main pour Paris, par le premier train, ot dans la journée je
raménerai notro enfant. ...

—Demain, se dit Georges, jo saurai donc & quoi w'en
tenirl !

Il ajouta tout haut :

——Je vous quitte, madame, mais je reviendrai co soir... Je
n’ai présentement qu'une recommandation 4 vous adresser. . .
Dominez votre nature impressionnable et nerveuse.. . Ce qu’il
vous faut, avant tout, c’est du calme... Chassez toute préoc-
cupation... Eloignez toute inquiétude. .. Laissez-vous vivre. .
Laissez-vous étre heurcuse, ct bientot les dernitres traces de
la crise quo vous venez de traverser auront disparu. . Je vais
vous faire préparer un bouillon qu'il faudra prendre ; puis,
au bout d’un quart d’heure, une cuillerde da potion vous pro-
curera, je n’en doute pas, un nouveau et profond sommeil.,.
Quant & vous, monsieur l'altération de vos traits me prouve
que la fatigue vous accable. Reposez-vous pgudant quelques
heures. .. jo vous lo consellle comme ami, et comme médecin
je vous Pordonne. o

—Je me porte garante de son obéissance, docteur. ... ré-
pondit Jeannc en souriant,

Georges quitta la chambre et, aprés avoir recommandé de
monter & la convalescente une tasse de bouillon trs léger,
sortit de 'hétel en proie & une agitation que ses efforts ne
pouvaient dominer. '

—Si cette jeune fille que son pire aménera demain, se di-
sait-l, était celle que j’aime, ce qui vient de se passerne crée-
rait-l pas une sorte de lien entre clle et moi 2... J’ai sauvé sa
mirg, car le danger ¢tait trds réel et trds grand... Clest un
titre, cela ! Qui sait si je ne pourrais pas espérer qu’un jour
peut-btre....

Le docteur, sans compléter, au moins par des mots, Ia pen-
sée qui s'offrait & Jui, haussa les épaules et reprit :

—Je fais des réves insensés L... Je me forge des chiméres!...
Cette ressemblance est saisiscante, mais que prouve une res-
semblance 7 La nature a des jeux bizarres et d’inexplicables
caprices. .. Et d’zilleurs, si je ne me trompais point, en serais-
je plusavancé 7.. .. Si celle que j'adore était 'unique enfant
de ce riche banquier, la fortune du p2re ne creuserait-clle pas
un abime entre lc médecin de province, obseur et pauvre, et
la fille du millionnaire ! Qu'importe le service rendu ... Cette
famille aujourd’hui n’a plus besoin de moi. .. Quand elle aura
payé mes visites elle ne me devra rien.... pas méme de la
reconpaissance, car j)'ai mon métier de guérissour, voilh tout,
et tout autre & ma place 'aurait fait comme moi... Ah I mieux
vaudrait cent fois oublier ces folies ! Mais le puisje ¢ et, si je
pouvais, lo voudraisje i...... o

Georges Vernier, le cerveau plein de science ct le ceeur
plein d’amour, se disait ces choses avec un désordre croissant
et, tout absorbé dans son fiévreux monologue, arpentait sans
but ¢t d'un pas tant0t rapide et tantdt ralenti les raes de
Melun.

11 allait au hasard, ayant pris dans son trouble un tout
autre chemin que celui de son logis.
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Peu & peu cependant une acealmie se produisit. Il s'orienta,
regardn sa montre ot, au lige de rentrer chez lui, alla visiter
les clients qui P'attendaient.

Laissons le doctour remplir ses devoirs professionnels et
rejoignons, sous les marroniers du jardin, Fabrico Leclere, le
petit bavon de Landilly et les doux jeunes femmes.

Le déjeuner touchait & sa fin,

Les convives, dont le voyage matinal et le grand air aigui-
saient U'appérit, avaient fait copicusement honneur A la cui
sine de 'hotel du Grand-cerf, et fdté trés amplement certain
petit vin de Chablis, pétillant dans le vorre ct sentant la
pierre & fusil...

Les chenilles redoutées par lo jeune baron s’étaient montrédes
diserdtes.

La gaieté la plus franche, au moins en apparence, arrivait
i son apogée.

Les yeux brillaient, les éclats de vire se croisuient, et les
voix atteignaient un diapason trés haut.

Fabrice Leclére seul conservait tout son sang-froid au mi
lieu de la naissante ivresse générale.

11 se contraignait pour sembler joyeux, et jetait parfois des
regards presque sombre sur la table qui, toutes proportions
gardées, offrait I'aspect d'un champ de bataille, avee ses bou-
teille renversées, son dessert mis au pillage, ses tasses do café
tachant la nappe, et ses nombreux flacons de liqueurs de toutes
les nuances, ofirant les vives couleurs du prisie sous les rayons
do soleil tamisés par le feuillage.

Addle de Civrac, (née Greluche), réclama la promenade sur
la Seine.

—Au canot ! erin Landilly d'une voix glapissante, en allu
mant son troisitme cigare, jo me charge de conduire Pesquif.
Ca sera d’'un galbe étonnant !

—Chargez-vous de vous conduire vous-méme, cher ami, ce
qui ne sera point facile car vous avez un rude plumel * répliqua
Mathilde, et surtout point de bitises quand nous serons en
barque, sinon je refuse absolument de quitter la terre ferme. ..
Je ne sais pas nager.

—Soyez paisible, répondit Fabrice, 'ami Paseal ne w'inspire,
conune & vous, qu'une confiance médiocre...nous prendrons un
batelier.

—Bravo, et en routel...

Ces dames ajustérent un peu au hasard leurs chapeaux wi-
croscopiques sur leurs chignons du bon faiseur, et S'armeérent
de leurs ombrelles enrubanndes,

Madame Loriol apparut souriante.

—Ces dames et ces messieurs sont-ils satisfaits ? demanda-
t-elle.

—Enchantés! Hurrah pour madame Loriol et pour son cor-
don bleu L..

—24 quelle heure dineront ces dames et ces messicurs?

—A sept heures L...Surtout qu’on ne ménage pas le poivre
dans la bisque, et que les éerévisses bordelaises emportent la
bouche et allument un incendie.

—Qu’éteindront les huit bouteilles de champagne que jaurai
I'honueur de vous offrir.. répondit madame Loriol. A sept
heures précises tout sera prét !

Une salve de cris joyeux accueillit ces paroles de 'hotesse,
puisles deux couples gagnérent le quai, traverstrent le pont,
et apergurent sur Ia rive gauche une enseigne portant en grosses
lettres ces mots :

VEUVE GALLET

BATEAUX ET CANOTS POUR LA PROMENADE

—Voild le port demandé ! fit Mathilde en désignant du doigt
I'enseigne. ’

Puis, se faisant un porte-voix avee ces deux mains, elle cria
da haut de sa téte: .

—Oh ! eh ! canotiers, canotitres, flambards et tout le trem-
Llement ! Embarque!... Oh! hiss¢!... Oh!de I'avant! . Oh!
eh ...

—Un peu do tenue, Mathilde ! dit Fabrice avecimpatience.

Nous no sommes point & Bougival ot toytes les excentricités
sont permises! Ne nous faisons pas remarquer...Les naturels
de Pendroit nous prendraient pour des calicots en bonne for-
tunc avecides demoiselles de mngasin. =

-Ah ' zut ! vépliqua Mathilde. Sion la fait & la grando pose,
c’est peu drole ! Elle est mauvaise !

Fabrice Ia regarda sévirement, et sans doute il avait sur
elle un &éricux empire car elle s'empressa d’njouter :

—Allons, mon lapin bleu, ne fais pas la moue! Va comman-
der un canot...Je serai snge comme une image d’Epinal...

— A six sous la douzaine! fit Adele.

—Epatant .. s'écrin le petit bavon. Cette Adéle & des mots !
Quel relief, mes enfants ! Quel relief! .

Fabrice haussa les épaules et, devangant ses compagnons,
se divigea vers la demeure primitive s'il en fut, sorte de bara-
que composée seulethent d'un rez-de-chaussée, construite en
vieux bois et en mortier et recouverte d’'un toit presque plat,
garni, en guise de tuiles ou d’ardoises, de larges feuilles de gros
papier goudronné que maintenaient des lattes dosapin cloudes
sur les jointures.

Une petite vicille, toute ratatinée, tahnée par le vent et le
soleil comme un vicux gabier de misaine, assise & cOté de la
porte, tricotait un bas bleu.

C’était ln veuvo Gallet en personne. '

Elle se leva en voyant Fabrice.

-—Madame, lui dit ce dernier, je ddsirerais louer un canot de
promenade.

~Tacile, monsicur...Un...deux...trois si vous voulez, jai le
choix... ) -

Et clle désignait une petite flottille d’cinbarcations amarrées
au bas d’un escalier tdillé dans la berge.

~Nous sommes quatre...reprit le jeune homme, en montrant
$CS COMPAZNONS.

~—I1 y a des dames...Je vous donyerai lu Belle-Lisa, une fa-
meuse barque ol vous serez & votre aise comme chez-vous..."
Clest défunt mon pauvre mari, monsieur, qui 'n construite...

La brave femme fit le geste d'essuyer une larme absente, et
reprit : .

—Vous faut-il un batelier?

—Oui, madame...Je sais manier Paviron, mais je ne me sou-
cie point de me fatiguer...

~—Et vous faites joliment bien ! Je vais vous donner uti so-
lide gaillard dont vous serez content...

LEn méme temps la veuve Gallet crin : Oh ! ¢h ! Bordeplat {
une promenade !...

X1

OU L'ON FAIT LA CONNAISSANCE DE CLAUDE MARTRAU

A peine In venve Gallet venait-clle de faire entendre cet ap-
pel, qu’un homme couché et dormant au fond d’une embarea-
tion se réveilla en sursaut et émergea brusquement, comme un
diablotin sortant d’une boite & surprise.

—Présent, la bourgeoise, dat-il.

Cet homme pouvait avoir une trantaine d’années.

Sa figure bronzée était frauche et énergique ; Pintelligence
brillait dans ses yeux.

Tl portait une chemise bleue, avec des ancres brodées au col-
let, un pantalon de toile serrd sur les hanches, par une ceinture
rouge, ¢t un béret de marin.

De petite taille, mais rablé, ses membres annongaient une
force herculéenne, en méme tewps qu’une agilité de singe.

0 —Qu’est-ce qu'il y a pour votre service, la patronne 1 reprit-
il.

—Quatre personne & conduire en canot... répliqua la veuve
Gallet. Tu prendras la Belle-Lisa.

—Entendu...

Etle matelot, s’élangant d'un bond dans Pembarcation dé-
signée, la détacha do son piquet et vint en quelques secondes
:lt)_ccoster par I'avant Pescalier taillé dans la berge A coups de

tche.
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—Emburquez, mesdames...dit-il aux jeunes femmes, et pas
de secousses ni de faux mouvements., histoire de garder votro
¢quilibre et de ne point piquer uno téte...Clest ¢a... Placez-vous
A Pnrritre, c’est le poste d’honneur... Ces messieurs au miliou,
et moi en avant pour tirer sur le sapin...

L'embarquoment étant terminé, lo matclot poussn le canot
att Jarge ot demanda:

—Sans vous commander, ol faut-il conduire ces dames ct
ces messieurs ... ,

—Faisons Ie tour du quartier Saint-Etienne...dit Fabrice.

—Remonter dans In ville ? murmura Bordeplat. Drdle d'i-
déel...

—Dans Ia ville ... répéta Mathilde, Pour voir des maisons
tout le temps !... Mercil... ¢n sernit gai! Allons du coté de la
campagne...

—Oui... par l...appuya mademoiselle Addle Greluche en
désignant 'aval du fleuve. .

Fabrice fronga les sourecils avec une expression mal déguisée
de mauvaise numeur. '

—Par 13, fit-il, c’est bientst dit, mais si nous descendons,
nous mettrons deux heures pour remonter le courant.

—As pas peur ! répliqua le matelot. (Ja me connait, le cou-
rant...J’ai les bras solides...Ne craignez point ma peine !

—Ah ¢a ! mon cher Fabrice, s'écria Mathilde en riant, est-ce
que vous avez par hasard des créanciers de ce cotéJa? Allez,
batelier...au filde 'eau !

Le matelot ne se le fit point répéter.

En trois coups d'aviron il langa la Belle-Lisa dans la chenal
et la laissa lentement descendre, en ayant soin seulement de
maintenir Pavant dans la ligne droite.

Fabrice, dont le visageavait repris son expression habituelle,
alluma un cigare et Pascal Pimita.

Le temps était splendide.  Le soleil étincelnit dans un ciel
d’un bleu pile ot couraient de petits nuages floconneux. Des
myriades de péiquercttes et de boutons d’or émaillaient les
berges gnzonnées. I.es cimes verdoyantes des grands arbres
se mirnient dans Ia Seine. Les hirondelles vagabondes efficu-
raient I'eau d'un coup dailo rapide en poussant de petits cris
joyeux. Le parfum printanier des fleurs naissantes remplis-
sait Patmosphire titde, In nature rajeunie chantait Phymne
¢ternel du créateur et de la création.

Les deux jeuncs gens langaient & qui micux micux les
bouffées de fumée blevitre de leurs tmpériales.

Addle et Mathilde, installées confortablement 3 Varritre,
baignées de lumilre et tids jolies toutes deux sous les reflets
roses de leurs ombrelles, éprouvaient une sorte de bien-étre
absolu et fredonnaient des lambeaux de refrains empruntés
aux chansons 3 la mode de I’dlcazar ou des Ambassadeurs.

Mathilde chantonnait.

C'est le beau Camélia
Camélia,
Qu'Amdlic a
Laissé tombur chez papa L.
Tandis qu’Adtle roucoulrit de son c6té, en dodelinant la téte:

Anna
Donna,

La canne & Canada :
Voilix

Voila
Ptit'canne & Canada !...

T.e matelot, dont P'odeur du tabac chatouillait délicicuse.
ment les narines, sollicita de ces dames (et en fort bons termes,
ma foi), I permission d'en griller une.

—Allez-y, mon bravel... s'écrin Mathilde. Nous ne Ia
faisons point & la pose! Oty o d’la géne, y a pas de plai-
sir 1... Allez-y carrément ! Jo vais rouler une cigarette...

—Tu m'en feras une en méme temps, dit Adele.

Bordeplat témoigna sa reconnaissance par un large sourire
et tire de sa poche une de ces courtes pipes de terro qu'on
nomme Jriile gueule dans un langage qui n'est pas celui des
cours. Le tuyau était long dc quatre centimittres, et le plus
beau négre de Iz cdte de Guinée aurait envié sa teinte ’ébéne,

Fabrice, silencieux, songeait.

Un pli profond so creusuit depuis un instant entre ses sour-
cils, donnant lieu do croire quo la nature de ses pensées n’était
pas absolument gaie,

La Belle-Lisa continunit & descendre avee lenteur le cours
sinucux de In rivitre.  Un assez grand nombre de maisons de
campagne s’élevaient sur les deux rives,

Le commencement de la saison avait ¢té see. La Scine rou-
lait sur Je sable des enux basses et limpides comme elles le
sont d’habitude au mois de juillet ou d’aoilt.

Les deux femmes ne chantaient plus.

Tout en fumant les cigarettes préparées par les jolis daigts
de Mathilde, clles admiraient les villas entrevues au passage
et s¢ demandaicnt si quelques pigeons géndreux leur offri
raient un jour d'nussi enviables colombiers.

Mais, & mesure qu’on s'éloignait de Mclun, les habitations
devenaient moins nombreuses, et celles qu'on voyait encore se
cachaient & demi derritre les ombrages des pares.

Ie petit bacon fut pris soudain d’un accis de lyrisme.

—Parole d’honneur, mes enfants, s'écria-t-il, c’est renver-
sant de pittoresque !. .. Regardezmoi ces eaux, ces gazons b, . .
Contemplez ces villas cachées dans Ia verdure ! Quel galbe
quel relief I... Il me semble que je suis dans un théditre et que
je lorgne un décor trés chic ... C'est que je comprends un pen
la nature moi !

—Alors, baron, demanda Mathilde, ces bords fleuris de Ia
Scine ont le don de vous plaire 1. ..

—Je les trouve ruisselants d’inouinisme. .. débordants de
podsie arcadienne. ., *

—ZEh bien, cherchez une jolic maison a vendre ici. .. Cn ne
doit pas manquer... Achetexla... Payezla comptant, et
offrez-en les clefs it Adéle, avee Pacte d’nequisition & son nom. ..
Clest ¢a qui aurait du relief. .. hein, baron ?2...

— Al loui, par exemplel. .. appuya Mademoiselle de Civrace,
née Greluche... Achetez-moi unc maison de ces c6tés, mon
petit Pascal. ..

—Etonnante, cette Adelo . .. s’éerin Landilly.
pavole, je ne dis pas non ... Nous verrons ¢a.

—Quand le verrons-nous ?

—Quand jrurai hérité. ..

—Dequi?

—Dec mion oncle, done !...

—Quel age a-t-il, votre oncle 1. ..

—Cinquante ans.

—Alors il vous enterrera, mon bon, et deux fois plutot
qu'une... Vous avez beau faire le malin... vous n'étes pas
solide... Vous manquez de biceps. .. vous manquez de mol-
lets. .. vous manquez de bien des choses. ..

Le petit baron se mit A rire, mais son rire ressemblait & une
grinmce.

—~—Moi, dit Mathilde, je suis une femme séricuse. .. je vend
mes tableaux a gros prix... Je réalise des économies assez
rondelettes ct, lo jour olt je casserai ma tirelire, je me payemi
une villa dans le genre de celle-ci. ..

Et Ia jeune femme désignait du bout de son ombrelle une
maison, la dernitre sur la rive gauche, en aval de la rividre.

Adéle et les deux hommes tourntrent les yeux versle point
que Mathilde indiquait.

A peine Fabrice cut-il regardé Ia villa qu'un tressaillement
NErvejpx $ecoua Son corps ; une pileur nortelle s'élendit sur
son visage que la décomposition de ses traits rendit un ins.
tant méconnaissable.

Personne ne remarqua cet étrange et brusque changement,
qui fut d'ailleurs de courte durée.

Au bout d’'une ou deux secondes Fabrice redevint inaitre de
lui-méme. Sa figure se rasséréna et son regard reprit son cal.
me habituel.

[1 resta néanmoins plus pile que de coutume et, tout en
évitant de regarder la rive gauche, il murmure avec une
insouciance affectée :

—Tris joli ! trds joli L...

—C'est un véritable petit chiteau, dit Addle.

Eh bien,
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--Iit d’'un style étonnant ! appuya Pascal ; On le croirait
biti du temps des troubadours,

~—Je parierais pourtant (u'il est de construction moderne...
reprit Mathilde ; puis s'ndressant an matelot, elle ajouta :
Savez-vous, mon brave, & qui appartient cetts maison ?....

~OQui, ma petite dame. ...

—Et pouvez-vous nous le dwe ?

-~Pourquoi pas 7 Cette maison appartient, ou plutot appar-
tenait & M. Frédéne Baltus, assassné 1l y a s1x mois, et dont
on guillotinera le meurteier demmn mati, sur In grande place
de Melun. ...

Pascal et les deux femmes pousserent une exclamation de
surprise, - ‘

Pas un muscle du visage de Fabrice ne bougea. ]

XIII
LA VILLA BALTUS.

La villa sur Inquelle Mathilde avait attiré Pattention était
un logis moderne, d’une exquise coquetterie, biti en briques
et en pierres vermiculdes, dans Je style de la Renaissance,
avee des tourelles & clochetons dont la croix latine coupait les
fenétres.

Les rayons du soleil, frappant obliquement le petit castel,
mettaient des lammes multicolores sur ses vitraux peints, de
la bonue époque.

Un pare de cing ou six hectares, planté d’arbres séeulaires,
s'élendait derriere ce ravissant pastiche des demeures féoda-
les, '

Un escalier & double rampe, dont un ciseau habile avait
seulpté les ornements tonflus, conduisait & 1a porte ogivale.

Une grille de fer, du méme style que le manoir en minia-
ture, et provenant sans doute de quelque logis seigneurial
irrespectucusement jeté bas par Ja pioche des démolisseurs,
dounait accds sur la route pittoresque qui longeait la Seine.

Au premier étage une lavge baie a triples vantaux, garnis
de vitrages colorids, sertis de plomb, souvrait sur une ter-
rasse bordée de balustres ciselés comme un  bijou florentin, et
soutenue par des cariatides d’'un goiit trés pur.

Les vantaux de la baie dont nous venons de parler étaient
ouverts,

Au moment ot le canot passail devant Phabitation, une
Jeune fille parut sur la terrasse.

Cette jeune fille était en grand deuil.

Une lourde chevelure sombre couronnait son visage phie,
aux traits de mddaille.

On lui pouvait appliquer ces deux vers d’Alfred de Musset

‘¢ Sous sa tresse d’ébine, on ent dit, i la voir,
** Une jeune guerricere avee un cagque noir.”

Son vitement, d’une étoffe sans reflets étroitement ajustée,
dessinait une taille exquise et les contours fermes et purs
’un buste de statue.

Elle ne portait pas un byjou, sauf un medallon de marbre
noir sur Jequel s’entrelagaient devx lettres d'argent, une F. et
un B. et qu'un simple ruban de velours suspendait & son cou
délicat.

I’expression de sa figure énergique et charmante dtait pro-
fondément triste.

Un grand lévrier gris de fer bondit 2 coté d'elle, aspira Pair
avee une sorte d'inquiétude et, voyant le canot glisser sur In
riviere, fit entendre un grognement.sourd et menacant, suivi
d’un aboicment plaintif.

—Silence, Fox ! commanda la jeune fille d'une voix bréve. |

Le lévrier obéissant regarda sa maitresse, vint lu iccher la,
mamn et s'etendit & ses pieds, n'aboyant plus, inats continuant 4
X donner des signes de metiance et de colere, [

En ententendaunt In voix de la mafitresse de Fox, Fabrice
avait tressailli pour la seconde fois, mais sans tourner la téte.

—Sapristi ! la jolie personne ! ! dit Mathilde avec une
admivation sincére. |

—Un peu trop pile, répliqua Ia jeune Adéle, mais rude-
11ent jolie tout de méme 1. ...

—Quecl galbe, mes enfants ! appuys lo petit baron. Epa-
tante | dpatante | un relief & tout cnsser L... Regardez dong,
Fabrice... cette chitelaine en vaut ln peine......

Fabrice ne pouvait, sans une affectation inexplicable, résis-
ter & la demande de Pascal.

11 tourna la téte vers le halcon.

Son regard rencontra celui de la jeune fille.

Il se souleva & demi, s'inclina profondément et salun,

La jeune fille rendit le salut avee une sorte de politesse
srave et froide. :

—Tiens ! dit Mathilde, vous la connaissez ?

~—Oui. .. répliqua Fabrice en frongant le soureil.

-—-Ou I'nvez vous connua ?

—Dans le monde, & Paris.-

—Est-ce une femme marié? veprit Mathilde.

—Non c'est une jeune fille.

—Elle se nomme? )

~—Que vous importe ?

—Curiosité pure.

—Eh bien! elle se nomme Paula Baltus,

—La seeur de ce M. Baltus dont on parlait tout & Pheure ¢

—Oui, sa seeur.

Ici le matelot, qui pour la troisiéme fois bourrait sa pipe,
intervint sans fagon,

—Et aussi bonne qu'elle est jolie, mam’zelle Paula... dit-l.
Parlez-en A n’importe qui dans le pays... on vous répondra
que c’est la providence des malades et des pauvres... Ah! il
fallait la voir avant le malheur... une vraie fauvette pourla
gaieté. .. Depuis Passrssinat de son frére par un misérable, ce
west plus ¢a. .. Elle pense sans cesse & cette matinde terrible
ou elle attendait M. Fréderic vivant, et o on lui rapporta
son cadavre. ..

—Brrrt. .. cela fait froid dans le dos ! ! murinura Mathilde.
Mais comment done cet assassinat a-t-il cu lieu?. ..

—C’est une sombre histoire. .. répondit le matelot.

Fabrice intervint vivement.

—Une histoire lugubre dont il est inutile de fatiguer ces
dames. . . dit-l. .

—Al! bourgeois, répliqun Bordeplat, je ne tiens gnéred ln
raconter, je vous en fiche mon billet...

—Mais nous tenons & Uentendre, nous ! fit Mathilde.
Nous adorons les émotions !. .. Frissonner et pilir d’effroi, et

i pleurer d'attendrissement. .. y a-t-il rien au monde de plus

délicieux 1} Si Phistoire vous déplait, mon cher Fabrice, ne
I'écoutez pas!. ..

Le jeune homme cut un rive contraint.

—Et en quoi me déplairait-elle, jo vous prie ? s'éeria-t-il ;
je la connais et je craignais pour vos nerfs, voild tout. Mais
si vous y tenez, faites-vous narrer la chose par ce brave
homme. ..

—Mais oui. ., mais oui. .. nous y tenons. .. dit Paseal, les
histoires d’assassinats, c’est toujours palpitant... Dans les
journaux politiques, la seule chose intéressante, parole d’hon-
neur, et qui vaille la peine d'étre lue, c’est le compte rendu
de la cour d'assises... Il ya des gredins qui sont tout un
roman,

—DLa paix, baron! commanda Mathilde, puiss’adressant au
matelot, eclle ajouta : Vous disiez done que mademoiselle
Baltus?...

—N'est plus du tout la méme depuis que son frére est tom-
bé sous les coups du misérable qu’on guillotine demain matiu.
Etje vous prie de croive, madame, que je serai 13, au premier
rang. .. Non que j'aime les spectacles sanglants et qu'il me

 plaise de voir tomber un tite, mais parce qu'il est possible que

l'ussassin parle, et, s'il parle, je veux entendre ce qu'il dira,
~—Vous croyez qu'il parlera ?... demanda Fabrice d'une
voix changde.
—Je n’en sais rien, mais je esptre. .
Fabrice allait insister sans doute , Mathilde ne Jui en laissa
pas le temps. ] ' '

—Pauvre jeunc fille ! murmura-t-elle en régardant de loin

2
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Paula Baltus qui n'avait point quitté la terrasse. Elle ne se
consolera jamais |

—Oh ! jamais, j'en jurerais!

—XElle nimait tendrement son frére?

Te matelot Inissn flotter ses avirons, tim de sa pipe deux
ou trois boufides énevgiques, et vépondit :

—Si elle Paimait 1... ah! il fallait la voir, le matin aprés
le erime, quand lo jardinier eut trouvé le cadavre devant la
grille et qu’il eut averti la chere demoiselle I... Quelles larmes \...
quels cris!.. quel ddsespoir!... Rien que de w’en souvenir,
¢a me chavire la boussole I... Et elle so trainait & deux genoux
daus la. neige prés du corps de son fréve, Pappelant, lui parlant,
comme 8'il avait pu Pentendre et lui répondre... Elle se tordait
les bras. .. elle se frappait la poitvine... elle sarrachait les
cheveux... On crut pendant un bon moment que sa raison
avait démanagé et qu'elle resterait folle de chagrin...

—DM. Baltus a donc été frappé tout prés de sa wmaison i...
demanda la jeune Adéle de Civrac, née Greluche.

Lo batelier désigna du doigt le petit bois touffu qui se trou-
vait & une centaine de métres de la villa.

-——’(S)/'oyez-vous ce bougquet d’arbres en amont ? fit-il.

—Oui...

—Eh bien ! Passassin s’tait caché la, au milieu des brous-
sailles qui gardent leurs feuilles méme en hiver... il guettait
certainement M. Fréderic au passage... et c’est de 12 quiila
tiré sur lui trois coups de revolver... y

—(’a donne lo frisson, positivement ! | murmura Mathilde,

—TMichtre, jo le crnis bien... jen ai la chair de coq?...
ajouta le petit baron.

—Et dire que je .n’ai rien entendu !... veprit le matelot
avec un accent de rage.

—Vous ? demanda Fabrice stupéfait.

—Oui, moi,

. —Et comment diable auriez-vous entendu § Oh done éties
vous lorsque le crime s’est commis ?

—Tout prés d’ici.

—Comment cela ?

—Regardez sur la berge, de I'nutre c6té de Peau, en face
du bouquet d'arbres, ce pavillon qui dépend d’un grand do-
naine que Pon voit plus loin.

—Eh bien ?

——Eh bien, jhabitais ce pavillon Pannde dernitre et, Ja nuit
ol on o tué M. Baltus, j'y couchais... A cette ¢époque la pro
priété appartenait & un milord anglais qui remuait les pitces
de vingt francs comme les débardeurs remuent le gravier, par
tomberaux... Ce goddam était grand amateur de canotage.. .
I} wm’avait pris comme qui dirait pour é&tre son matelot, et
j'avais la surveillance d’un petit yacht, 'un you-you, d'une
périssoire et d’un canot, qui formaient sa flotilie. ..

—Je comprends. .. dit Fabrice. Pour rendre votre surveil-
lance plus facile, on vous avait logé dans le pavillon du bord
de Yeau......

- Cest ¢r méme, et jose dire que je faisais bonne garde.
J’ai le sommeil si léger qu'une souris m’éveille en trotlant.

xX1v
QUEL ETAIT L'ASSASSIN.

—Oni, j’ai le sommeil léger, poursuivit le matelot. Mais il
faut vous dire que la veille au soir, ayant rencontré des cama
rades & Melun, je m’étais donné une culotle, ce qui m’arrive
plus de cinqg fois par semaine, parole d’honneur! En sortant
du cabaret, le froid m’acheva. Bref, vers les dix heures, je
rentrai dans ma chambre rond comme un boulet do quarante
huit .. Aussitét couché je m’endormis et je me mis & ronfler,
que le diable en aurait pris les armes, et d’'une fagon si éton-
nante que je m’entendais ronfler moi-méne,

—Epatant | murmura Pascal, .

—Et voild pourquoi et comment je n’ai pas entendu les

trois coups de feu tirés sur 3. Baltus, poursuivit Bordeplat.

Ainsi, demanda Fabrice, les détonations ne vous ont
point réveillé ¢

Le matelot secous la tdte négativement ot répliqua. :

—On aurait bien pu tirer lo canon & deux pas de moi, et
méme me previdre dans mon lit et m’emporter sans que je m’en
doute.

“ Au poiut du jour je me réveillni tout & fait rafratehi, et
je sortis de ma niche pour déblayor les embarcations de la
neige qui les avait recouvertes pendant la nuit et dont le poids
pouvait les couler. .. ...

 J'entendis alors des cris & fendrel'dme. .. Je vis du monde
de Pautre c6té de In rivitre, en face de la maison de M. Bal-
tus, puis les gendarmes avriverent, le procureur de Ia républi-
que, le juge d'instruction, la police... Je e dépéchai de pas-
ser Peau, et jappris 'dvénement... Ah! c’était un triste speec-
tacle, allez !. .. Fallait entendre les gémissements désespérés
de an’zelle Paula... Fallait voir les gendarmes fouillant Ja
neige pour trouver ln piste de lassassin... Dans le premier
momeat, je fus presque content d’avoir eu le sommnieil si lourd...
Ca fait que je n’avais vien & dire, et go me dispensait d’aller
*au palais de justice et chez le juge d’instruction... Que vou.
lez-vous, c'est plus fort que moi, j’aime pas les questions de la
police...

—On ne vous a donc pas interrogé? demanda vivement Fu-
brice.

—Non. ..

—On ne s'est point informé si de votre pavillon on avait
entendu les coups de feu

—Le pavillon est de Pautre coté de la rividre et, comme
vous voyez la Seine est large... Je n’étais vraiment pas sur
le ieu du crime... Le juge aura trouvé inutile de s'occuper de
moi, en supposant qu'il y ait pensé...

—Votre déposition, d’ailleurs, aurait été nulle... rveprit Fa-
brice.

Le matelot garda le silence.

—Tout est fini maintenant, dit Mathilde, et demain matin
le coupable payern sa dette...

Bordeplat poussa. un soupir...

—Oui, répéta-t-il, il payera sa dette, mais en emportant
avec lui son secret peut-ftre, et sans avoir nommé son com-
plice. .. et ¢a sera un grand malheur! ‘

Fabrice se dressa brusquement. .

—Son complice ! s’écria-t-il. Vous avez dit son complice %...

—Mais oui, parfaitement.

—Vous croyez donc que le meurtrier en avait un ?

—J’en suis sfir.

—Je ne vous comprends pas... J'aisuivi les débats de cette
étrange affaire qui m'intéressait par son c6té mystérieux...
Pas une wminute les juges n’ont adnis I’'existence d’une com-
plicité. :

—Je sais bien qu'ils ne 'ont pas admise, mais je admets,
moi.

—A quel propos?

—Croyez-vous vraiment, monsieur, qu'un homme & moiti¢
paralisé, estropié du bras droit, pouvant & peine se servir de
ses membres, ait commis seul un assassinat ¢

—Oui, je le crois... Pour tenir un revolver aussi léger que
celui qui a été trouvé sous ln neige, la force est inutile,

—Excusez-moi, monsicur. .. Il ne faut pas beauncoup de vi-
gueur, c’est vrai, mais il en faut un peu, et le condamné n’en
avait pi peu ni beaucoup... Ce west pas lui qui tenait Pavnde,
ce n'est pas lui qui a fait feu... Sa main aurait tremblé, les
trois balles se seraient égarées en route...

Fabrice haussa les épaules.

—7Vous croyez ¢a ! dit-il ironiquement.

—Je le crois, oui, monsieur. .. Je ne suis point d’'un acabit
A faire un procureur ou un juge, mais j'ai mon petit brin de
Jjugeotte tout comme un autre. .. Aussi j’aflirme et je soutiens
que, pour assassiner M. Baltus, ils étaient deux...

—Vous y tenez?

—J’y tiens, parce que ¢’cst vrai... Oui, ils étaient deux..,
un bourgeois et un pauvreWiable... et demain matin clest. le

a

pauvre diable qui payera pour le bourgeois... Le pauvre dia-
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ble u servi d’instrument et peut-étre que, demain matin, le | luisent au soleil. .. Ca serat-il une vrate preuve, ¢a, s'il vous
bourgeois, les mains dans ses poches, irn le voir guillotiner ' plait ?

afin d'ttre bien sfir qu'il ne parlern pas . —AL ! je cruis bien L s'éerin lo petit baren, une preuve do
—(est effroyalbile! .. divent los deux femmes. ( premidre grandenr | Clest ctonnaut comme ce batelier me
—-Bapristi | sapristi ' glapit le petit bavoun. réjouit et comume je prends da plaisiv & ses récits truftés d'in-
Fabrice, plus pfile que de coutume, michait sans en avoir | térdt !

eonscience le hout de son cigare éteint. —Je suis do I'nvis de Landilly. .. dit Adele.
Le matelot veprit, en sccouant la téte d'un air capable: ‘ —Et moi aussi. .. appuyn Muathilde.

— Oui, m'est avis que les juges ont fuit fausse route . D'a

-~Je suis, moi, d'un arvis tout oppose. .. répliqua Fabrice.
bord, pour moi, le mobile du crime n'a pas été le vol. ..

' Al lah ! Vous n'adimettez pas les talons de bottes ?

—Quoi done, alors? —Je les admets taut qu'on voudra. .,
—Ta vengeance... ou quelque chose de ce genre... —Ih bien, alors 1...
La pileur de Fahrice augmenta, | — Mais rien 1o me prouve que I'assassin plutft quo tout
—On a volé, pourtant . dit il ' autre, se soit servi de Pembareation. . . et je défie de me lo
~—Sans doute, mais afin de lancer In police sur une fausse | yrouver ! .

piste... . . . s , Xv
Aprds un instant de silence, Fabrica reprit d’un ton léger LE TEMOIN DU CRIME.

et presque moqueur :

—Tout celn, c'est fort bien .. Vous avez vos idées...des i Bordeplat ne répondit pas tout de suite.
idies neaves of.nngnm](‘j - Mais pour savoirsi elles out le —Eh bien, mon brave, vous étes battu ! dit Fabrice avec
sens commun il fandenit connaitve la hase sur laquelle elles | yne expression de triomphe. Vons ne démontrez point que votre
reposent  Qni vous fait suppaser ce que vous senes de nous | eurtrier ou son prétendu complice se soit servi de votre ba-

dird %, .. teau.
—~Beaucoup de choses . —8i ce n'est pas lui, monsicur, s'il vous plait, qui ¢n serait-
—Co n’est pas répondve. .. Seaucoup do choses vagues ne | jl79, .. répliqun le matelot.
signiﬁont rien . Mierux vaudrait en avoir une soulv, ot qui —Que sais-jc 1 un mannier. .. un pecheur,“ un vgga(]on(].
fut séricuse... Si vos conjectures ne s'appuient ni sur un fait, i 11y a pas mal de gens attardés qui, ayant besoin de traverser
ni sur ua indice, olle w'ont pas ln moindre valeur . Feau et voulant s'éviter Ia peine d'aller jusqu’au pont de Me-
Le matelot se mit i rire. lun, ont pu faire usago du canot et le ramencr ensuito & sa
—Un fait, répéta-t-il, un indice paraitrait que cest né- place, sans I'amarrer avee ce fameux nccud marin dont vous
cessaive avez le secret. .... . ) :
—Indispensable Ie matelot sccona In téte.
—Vous &tes comme saint Thomnas, vous, bourgeois... Faut | _Non, monsieur, ¢ga no se peut pas. .. fit-il.
vous fuire toucher du doigt In chose... —Pourquoi ? .
—Certes! : -—Vous oubliez le talon de botte ¢t 1a semelle. .. Je vousai
—Eh, bien ! il y aun fait. .. il y 2 un indice .. parlé d'un pied mignon, mince, offilé, tout & fait joli, pas plus
—En vérité 7T murmura Fabrice devenu livide. grand que les vétres... Or, les mariricrs, les picheurs, les
—Parole dhonneur t Voici d'nhord le fait. Je parierais  vagabonds, ont dis abatis dans les moddles des wiens, lavges

mon brale-gueule, sauf vot'respect, contre une hoite de fins | ot plats, & dorms debout, avee des chaussures & semolles

cigares comme ces messieurs en fument, que 'une des embar- | épaisses comme le bordage d'un trois méts, 2t des clous & tétes

cations dont la surveillance m’était confide a servi 3 'assassin | carrées de quoi ferrer uno porte de prison ou charger un ba-

ou aux assassins pour passer la Scine et pour aller guetter M. | tequ. .. Est-ce une preuve ?

Baltus sur l'autre rive. .. —Cent fois non. .. c’est un fait pur et simple dont on ne
Un frisson nerveux eflleura Pépiderme de Fabrice. | pent tirer aucune conclusion positive, et si Vindice dont vous
Quelques gouttes de sucur mouillévent ses tempes. parliez nest pas plus probant que lo frit, jo ne vous féliciterai
—Encore une supposition ? dit-il. d’une déeouverte si maigre,

—Oh ! que non pas. .. une certitude. —Vous croyez? .....
—TUne certitude ! allons done ! —DPositivement. .. D'gilleurs nous verrans bien... Qu'est-
—Oui, monsicur, c'est comme ¢a . .. jen eus la preuve le| e que c'est que votre fameux indice . ...

matin quand je voulus démarrer inon canot. .. —Toi, mon bLonhowmne, peusa le matelot, tu veux Llaguer
—Quelle preuve . Bibi !... Eb bien ! tu ne sauras rien de plus !... Je ne te
—TEu revenant, la veille au soir, javais oublié d’enchainer | connais pas, d'ailleurs, et je t’en ai déja trop conté.

et de cadenasser comme de coutume 'embarcation dont je —Eh bien, reprit Fabrice, jattends. .. Oui ou non, y a-t:il )

venais de me servir. Je m’étais contenté d’un grelin, autre | qutre chose que votre anecdote du talon de bottes ? Y.

ment dit d’une corde. En détaehant cette corde, je ne recon- —1I y a autre chose, oui, monsieur...... I

nus pas ma manidre do faire un nead. —Quoi ?

Fabrice se mit & rire. —Ah! ¢u, voyezvous, ¢a ne se dit pas, ¢ se chante...

—Parblen ! s'éerin-t-il, ce n'est pas étonnant ! vous éticz| Kt Bordeplat se mit & fredonner un refrain bien connu des
gris Ja v.eille au soir. . . , . | matelots de I'Itat et des marins d’eau donce :

—Qm, monsicur, comme une grive qui a vcnd?ngc. ... Mais Pour aller & Torient

fusst-je gris come cing cents grives, jai trop habitude de Pacher la sardine. ..

faire un neeud marin d’anarre pour me tromper jamnais. .. Jo Pour aller & Lorient -

le ferais méme en dormant... Or, je trouvais un neud de Pécher le hareng...

bourgeois. .. Est-ce une preuve, ¢a, monsieur 1. .. Fabrico désappointé fronga le sourcil. '

—~Ce n’en serait pas une en justice. .. Un motif que nous ignorons encore Ilui donnait Vardent

—Peut étre, mais en ajoutant que, sous la couche de neige ; désir de connaitre tout entitre la découverte du batelier, et il
tombée en dernier, il y en avait une autre foulde et durcie, | comprenait que désormais ce dernier ne parlerait plus; il dis-
gardant trds nettement les empreintes de semelles et de talons | simula son mécompte et s'éerin :

de bottes comme le pausvre dinble & qui Pon va couper la téte — Allons, maitro blagueur, vous vous étiez embarqué dans

n’en avait jamais chaussé. .. Des Lgjtes de gens riches ot de | un conte dont vous ne pouvez pos ortir f... Vous voild pris

mirliflors, daus le genre de celles que vous avez la et qui re- | dans vos propres filets. ..
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—Peut-&tro bien... dit Bordeplat avee un singulior sourire.

—D'aillours, poursuivit Fabrice, s'il y avait unc ombre do
véritd dans votre récit, comment oxpliquoricz-vous que vous
n'ayez fait aucune dicluweation & la justice?. ..

— Epatant de logique, co Fabrico! glapit lo petit Laron.

Lo mot de justice sonnnit désagréablement aux oveilles du
matolot, qui so repentit de plus en plus d'avoir si Jonguement
causé,

—Et qu'est-co quo j'aurais done déclaréd au juge, 8'il vous
plait, monsieur 7 demanda-t-il,

—Ce quo vous pre‘endez avoir vu. ..

—Ah! mais non, par exemple!... Est-ce que je suis de la
police, moi ?. .. Ce n’était pas mon affuire do raconter sans
rime ni raison mes petites observations. .. Si on w’avait inter-
rogé, peut-dtre que j'aurais répondu ; mais aller trouver ces
messieurs pour m'entendre traiter de pochard, de propre-a-
rien... pas si béto! Sans compter que ¢a m’nurait fait du tort
daus le pays et que je risquais de perdre ma place... Dil-
leurs je me suis peut-8tre trompé, vous me disiez vous-mime
tout & 'henre. Je vous ai dévidé mon chapelet, purce quo ¢y
avait Vair d’'intéresser ces dames, et puis, vrai de vrai, je me
figurais que j'avais découvert quelque chose rapport au com
plice, mais vous m'avez collé sous bande... Jo me suis cru
plus malin que les autres. .. Je vois présentement Que Jje ne
suis qu’un 4ne, et j'en fais mon med culpd /. .. Ao

—A merveille ! reprit Fabrice. Mais si I'on déeoiivre quu
vous avez gardé le silence, croyant avoir queliue chose i diro
vous encourrez un bien sévére, et peut-Gtre méme. ..

—Quoti donc?

—Uno amende ou de la. prison.

—Tantata! Jo vous répéte quo j'étais rond comme une
boule! Un homme qui est dans les vignes n'est poiut respon-
sable. Je ne crains rien. ..

Fabrice, désormais certuin que Pintimidation n’arracherait
pas une parole & Bordeplat, changea d’entretien.

—Vous étes resté longtemps au service de cet Anglais 1
demanda-t-l.

—Un an environ. .. J'ai quitté il y a trois mois, quand il
a vendu sa propriété, et je suis entré ches la veuve Gallet,
pour conduiro les bourgeois & la promenade. ..

—Vous étes de ce pays?

—N¢ natif de Melun, oui, monsieur, et avantageusement
connu pour ne jamais laisser trainer un canon sur une table.

—Ah! ah! mon brave, vous aimez In bouteille ?

—C’est mon plassir et ma désolation en méme temps. .. Je
me suis fait de Ia morale. .. j’ai voulu me rationner. .. Ca 1'n
servi d rien... Ah! les mauvaises habitudes voyez-vous, mon-
sicur, c’est comuieles cors aux pieds, ¢u ne se déracine jamais
tout & fait... Quant on les crott gudris, ils repoussent !

—Aiiner le vin n'est point un erime. ..

—Non, monsiur, mais ¢'cst quelquefois bigrement génaut,
surtout depuis la nouvelle loi qu'est aflichée par ordre chez
tous "es mastroquels, o :

—Renversant ! cria Landilly, et les deux femmies se mirent
4 rire aux éclats. .

—Avez-vous toujours habité Melun ? reprit Fabrice.

—Non, monsicur. .. j’ai méme voyagé pas mal.. Jai fait
wmon tewps dans la marine. ..

—Ah! vous avez servi?...

' W —A bord du Neptaune... classo do 1859,

—Simple matelot tout lo temps ?

—Pas la moindre sardine sur In mancho de ma veste. .. En
1866, je suis rovenu au pays... Le pire ct la wmére venaient
d’avaler leur gaffe, .

—Hein 7 demanda Mathilde.

—Je veux dire que les bons vieux avaient passé Varme i
gauche...

—dvaler sagaffs /. .. quel style! Passer Parme @ gauche ...
quelle couleur ! ! murmura le petit baron,

Le matelot poursuivit :

—En arrivant chez nous, je trouvai un petit magot bien

rondelet que les pauvres chers braves gons du bou Dieu
m'avaient Inissé chez le notaive.  J'nurais pu me tenir tran-
quillo ot vivre presque en reutier, sans mo priver do tabae ni
do fil-en-quatro, mais, voyez-vous, un marin, ¢ no sait faire
des dconomies que quand c'est & bord. .. En pleine mer on ne
trouve prs un mannezingue & chuque coin de ln rue, ni des
demotselles sur lo bitumo pour vous faire I'wil américain et
ot vous tirer les jnunets de la poche. ..

“ Lo matelot & torre n'n point le pied solide, co qui fuit
quen deux ans mon magot a sombré, englouti dans un océande
bouteilles cachetdes et do falbalus,.. Bt voild !...”

Paseal de Landilly, qu’enthousinsmait positivement le lan.

ge imagé de Bordeplat, applaudissait de toutes ses forces.

Adele et Mathilde rivalisaient de gaieté bruyante.

. Fabrice seul était redevenu réveur ot silencieux.

La promenade avait duré plus de deux houres,

Le soleil s'inclinait & I'horizon, et la fraichour du soir des-
cendait sur la Seine, accompagné d'un léger brouijllard,

—11 est temps de virer de bord. .. commanda Fabrice.

Trois coups d’aviron suflirent au matelot pour faire pivoter
son bateau ct placer Pavant de le Belle-Lisa dans la direction
de Melun, puis il se rapprocha de ln rive afin d'évitor autant
que possible la grande force du courant, et souqua ferme.

Au moment ot le canot passait do nouveuu en face do ln
villa Baltus, tous les rogards, excepté coux de Fabrice, se di-
rigtrent vors ln terrasse ot la forme éléganto do ln jeuno fille
vétue de deuil était apparuo n

Les baies aux vitrages, sertis de
terrasse déserte. R

Lo crépuscule commengait & entourer d’ombre In coquelte
demeure et lui donunait une apparence do tristesse,

Bordeplat faisait force de rames,

Grice 4 la vigueur do ses brag et & son expérience de mate-
lot émérite, il eut bientot dépassé lo pont de Melun et atteint
Pembareadere.

—Buron, dit Fubrice & Pascal en sautant sur la premiére
marche de l'sscalier, donnez un ample pourboire a4 ce bruve
gurqon. Je vais régler le prix de la promenade.

Et d’'un pas rapide il gagna la maisonnette de la veuve
Gallet. ,

—Combien vous dois-je, madame ¢ lui demanda-t-il,

—Dix francs, tout au juste, mon bon mousieur. . .

—Les voila. ..

—Grand mervei. .. Avez vous été contents du matelot ?

—Enchantés. .. Comment se nomme ce hrave garcon 1 Jo
vous ai entendu Pappeler Botdeplat ; mais ce doit ¢tre un
surnont.

—Oui, monsiear, c’est un surnom. .. U shappelie en réalitd
Claude Marteau, un ancien marin. .. la eréme des hommes,
wiads ivrogne en diuble. .. Il boit tout ce qw'i gagme. .. sunsa
il serait & son aise. ..

Fabrice tira do sa poche un petit agenda ¢t éerivit sur une
des feuilles : ’

“ Clande Martean, né & Melun. dncicn mdrin & bord du
Neptune, classe de 1859.”

Puis, aprés avoir pris cette note, il rejoignit Paseal et les
deux femmes.

XV1

UN TESTAMENT.,

plomb étuient _(.:‘lok’éb: et la

-

—'}bu’écrivez-vous donc, chor ami 7 demanda Mathilde en
prenant le bras de Fabrice.

—Ma note de ddpenses, atin de compter avee le baron,
répondit le jeune homme. Allons, en route ! ‘

Claude Martineau, que nons nommerons désormais ainsi,
Ota son béret de marin.

—A une autre fois, mesdiames ct messieurs, dit-il

—~C'est ¢a, mon brave, & uno autre fois, répliqua Fabrice,
en ajoutant tout bas: Oui, certes, nous nous reverrons, et je
saural bien alors t'arracher ton secret. ’
thm;s les deux couples prireni d’un bon pasle chemin de
hotel, s Mt
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—C’est singulior ! inumura le matelol on suivant Fabrice
des yeux, il a un drdle de regard, ce paroissicn ... un e
gard qui ne me va gubre!l... Surla fin il commengait & mo
chavirer ln boussole avee ses gquestions. e guot se méle-t il ?
Ahtah! ¢’est un curieux, voild tout.  Des bons enfants, les
autres ! ils ont donné un pourboire de premidre catégoris. . Jo
peux m'oftir un dé de vitriol...

La veuve Gallet était revenuc s’asseoir au scuil de su de-
meure et tricotait plus que jamais son bas de laine blene.

—H¢! patronne, lui crin Claudo Marteau, j'vas au coin,
si vous nvez besoin de moi, faites moi signe. ..

1 alluma sa pipe, entra chez le mavchand de vin dout 1'¢
tablissement modeste occupait angle de ln rue voisine, et so
fit servir un verre d'effroyable cau-de vie de Lettereve teinte
oit jaune par le caramel.

Co verre pouvait contenir la vinquitine partie d'un litre.

Voildy ce que Clande Marteaw appelait un dé de vitriol.

Retcurnons & Photel du Grand Ceiygy duns la chambro de
madame Delariviere, au moment olt lu juune mddecin ve
uait de se vetirer.

—Eh bien ! demanda lo banquier, comment trouves-tu no
tre docteur ?

- T1 w'est trés sympathique... répondit Jeanno. Jaime sa
simplicité... Ce doit 8tre un honame d'uu yrai mérite et d'un
grand avenir... Tu le juges ainsi, n'est vo pus?

-—Oni, et jeo ne serais point dtonud qu'il vonyuit sa place
un jour parmi les illustrations de la science. Tiés jeune cucore,
il & tout le séricux d’un homme miw. .. 8i nous ne devious
pas retourner & New-York, jaurnis souhaitd qu'il devint mon
ami, malgré In grande différence d’age.

En ce moment Rose entra, portant sur un plateau une pe-
tite éeuelle d’urgent d’olt s'eshalait wu délicicun parfu.

-~Monsieur, dit-elle au banquier, c’est le bouillon que le
dactenr a ardonné pour madame... il ost léger et pas trop
chaud, le bouillon... il faut le boire tout de suite.

—Merei, mon enfant... Approchez-vous du lit, je vous
prie . dit la jeune femme.

Rose obéit.

—Ah ! comme madmme v bien & présent !  s’éevin-t-clle, en
regardant In convalescente avec une joyeuse sutprise.

Jeanune sourit & la jolie servante et répondit .

Oui, mon enfant, je vais beaucoup mivux. ..

—Ca se voit, reprit Rose, et je n'en reviens pas! Quand on
adescendu madame de voiture et quion I'n portée dans cette |
chawhre, elle avait la figure d'une morte plutdt gue la wine
d’une vivante. C’est une résuregtion. ..

—Que je dois au docteur. ..

Jeanne, aprés avoir prononcé ces mots, prit la petite deuelle
d’argent et but lentement son contenu avee un plaisir mani-
feste. )

—I1 était excellent, dit-elle, et je sens qu'il me rend des
forces.

Quel bonheur ! marmura 1t jeane fille, puis elle sortiv en
jotant un dernier coup d'wil sur le visage de madame Deluri-
vidre et en murmurant: Ah! pour sir, le docteur o fait un
vrai miracle !

Ainsi que Iavait annoncé Georges Vernier, Jeanne sentait
de nouveau ses paupitres s'alourdir,

—Mon ami, dit-elle au banquier, le d cteur t'a ordonné le
repos, ne Poublie pas, et j'ai promis que tu serais docile.

- —Mais je n'éprouve nucune fatigue, répliqua M. Delari-
vitre,

— Peu importe ! Tu dois faire honneur & ma parole... Le
sommeil vient, je vais dormir, et j'exige impérieusement que
tu suives mon exemple. ..

—Mon cher tyran, je t'obéirai comme je t'obéis toujours.

Et le banquicr, aprés avoir appuyé tendrement ses lévres
sur le front de sa compagne, regagna sa chambre.

Cetto chambre, nous Vavons dit, était contigué & celle ot
reposeit Jeanne, et le banquier s’y retira, non pour y cher-

cher le sommeil ainsi que Vespérait la jeune femme, mais pour
¢fléchir.

Les émotions tervibles de la nuit précédente ot de In mati-
ndés avaient crucllement chranle cet oxcellent homme, malgre
la vigueur do son corps ot ln forte trempe de son fime.

Quoiquil fat rassure d'une fagon presque complote, les an.
goisses subies luissaient dans son esprit une trace qui ne pou-
vait s'effucer brusquement, un souvonmr qui ne pouvait dispa-
raitre tout & coup.

Les cuisantos blessures étaiont cicetrisées, mais les cicatri-
ces restaient douloureuses.

M. Delarividre so laissn tomber sur un sidge, cachu sa téte
entre ses mains et s’abima dans une véverio profonde.

Jeanne o failli mourir gn pleine jeunesso...se disast-1l,  At-
je le droit de compter sur un long avenir, moi qui prés d’elle
suis an vieillard 131 Ju mort me frappmt & 'improviste, sans
mo luisser le tewnps d'accomplir le grand devoir qui s'impose i
mnoi, ln destinde des deux souls étres que jnime en co nionde
serait offroyable...ct par ma faute l...Cette pensés me glace
d’horreur....\h !, .. Ju1 trop attendu deja...je n’attendrai pas
une heure, pas une unnate do plus...Quor quil arrive, )assu-
rerai du moinsg Paveniv de ln mére et de la fille...

Le bunquier se leva, so dirvigen vers ln cheminée, agita lo
cordon d’une sonnette et ouvrit la porte qui donnait sur lo
carre,

Rose parut presque avssitot.

—Monsieur a sonue ? demmnnda-t-clle.

—Oui, mon enfunt... Vewllez me faire prendre an burean
de lenregistrement et des domaines trots ou quatro fewrlles de
pupier timbré & soixante centumes, et montez-mor, en méme
temps que ces fevilles, ce qu'il faut powr cerire, et quelques
grandes enveloppes...

—Tout de suite, monsieur.

M, Delariviere vuvnt, avec une petite clef suspendue a sa
chaine de montre, ln sacoche qu'il portait en bundoulitre et
dunt il ne s'éteit puintsepare, méme pour sc mottre i table avec
le docteur. *

Il'y prit un portefeuille bourré de papiers et fit parmi ces
papiers des recherches qui durerent un quart d’heure ou vingt
minutes. .

Rose reparat.

—Voila ¢e que monsieur a demande... dit-elle en déposant
sur une table des feuilles de paprer timbré, des enveloppes, un
encricr et des plumes, Monsieur na pas besom d'autre chose ?

—Not, mon enfant, merei.

Le Lanquier, resté seul, choisit une plume, In trempa dans
lencre, ct en téte de Lune des fewiles tragn d’uno longue et
et ferme deriture ces quatre mots :

“ CECI EST MON ‘TESTAMENT "

I1 véfléchit ensuite pendant une ou deux secondes, puis d’'unc
main siire et rapide, en homme sachant bien ce qu’il veut et
v'hésitant point sur lo forme & domner & sn volonté pour la
rendre inattaquable, il éerivit ses dispositions suprémes, qui
couvrirent le recto et une partie du verso d’une feuille de pa
pier timbré.

Apres avoir relu attentivement cet acte sur lequel ne se
trouvaient ni renvoi, ni rature, il cn fit une copic sur une se-
conde feuille & Peffigio du fise

Il éerivit ensuite deax lettres.

La premitre portait 'adresse de son fondé de pouvoirs & New-
York, et traitait des affuires relatives i la liquidation proje
tée de sa maison de banque.

Le destinateur de la seconde était un de ses anciens cama-
rades de college, resté son ami et devenu notaire & Paris.

Tl glissa Pun des exemplaires de son testament sous lu méme
enveloppe quo cette lettre, et traga la suseription suivante :

Monsizur Percikr,
“ nolaire,
“ Rue Louis-le-Grand, no ¥
& Parts.”

I1 it les deux lettres 1'une sur 1'autre, celle destinée au no-
taire se {rouvant on dessus, et illes lnissa & coté de l'en-
crier.
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Enfin il plin on quatre lo double du testament,Je serra dans
son portefeuille et, Pesprit allégé d’un poids énorme, il so diri-
gea vors la chanbro voisino dont il vtait sorti dopuis prés do
deux heures.

Jeanne dormait, mais d’'un sommeil fidvreux, peuplé do son-
ges effraynnts.

Son visage, marbré do rougeurs inégules, exprimait Pépou-
vanto. ’

Ses muins s'ngitaiont dans le vide, comme powr repousser
une vision hostille, ot de grosses larmes tombaient une & uno
do ses paupiéres closes, au moment ot M, Delarividre franchis-
sait le souil.

Trés dtonné et trés inquiet de ces symptlines inattendus, lo
banquier s’élanga vers le lit, saisit les mains de In jeuno femme
ot les pressa dens les siennes, en s'éeriunt ; .

—Jeanno...chére Jeanne...réveille-toi...

Madame Delarivitre ouvrit aussit6t les yeux. Sa douce et
charmante figure reprit son expression hubituelle, et elle mur-
mura d'une voix trés basse

—Dieu soit loué | ce n’était qu'un réve ! '

Georges Vernier, le jeune docteur qui doit jouor un des
roles principaux do notre drumne, avait en des obstacles nom-
broux & surmonter au début de sa carritre médicale.

Co médecin de vingt-six ans 4 peine, qui s'installait modes-
toment & Melun avec une vieille servaute pour tout domes-

" tique, no pouvnit au premier abord inspirer dins la ville une
grande confiance, d’autant plus que les deux ou trois docteurs
en possession de la clienttle s'étaient liguds contre le nouveau
venu et lui disputaient les malades avee acharnement.

Dédaigné par les riches, Georges Vernier ne se découragen
point ; il devint le médecin des pausres, et non seulement il
ne leur fit pas payer ses visites, mais blen souvent, sinon
toujours, il paya lui-méme les médicaments qu'il leur ordon-
nait.

+  Les pauvres ne sont point ingrats ; ils pronérent le désin-

" téressement et la science de leur guérisseur attitré qui, grace
& certaines cures remarquables, sortit peu & peu de 'obscurité
ct devint populaire.

La coalition des médecins se reconuaissant inpuissante, dut
ulors mettre bas les armes. Georges cut lu vogue,.. Tout le
monde lo fit appeler au premier melaise , aucune donsultation
importante ne pouvait avoir lieu sans lui,

Ce succés ne le grisa point.

1l restait calme et froid, parfois souriant, toujours réfléchi.

Plein de naturel ot de tacty. il wvajt avec ses wmalades des
délicatesses qui lui assuraient leur affection’ reconnaissante.

11 savait déjh beaucoup mais il ge disait qu’il ‘falluit savoir
plus encore, que le champ do la science est immense, et il
travaillait sans reliche.

Tres désintéressé, mais nyant au caeur un ardent amour et
n'ignorant pas qu’d notre époque SA MAJESTE L’ARGENT régne
et gouverne, il voulait 8tre riche pour avoir chance d'obtenir
celle qutil aimait ; or il ne pouvait arriver & la fortune que
par le travail,

Nous avons signalé l'impression produite sur lui par les
dvénements accomplis dopuis quelques heures et nous l'avons
luissé en proie & une vive agitation ¢t & un grand trouble
d’esprit.

Aprés avoir fait trois ou quatre visites il rentra chez luj,
fatigué, soucieux, inquiet. '

Madeleine, sa vieille gouvernante, lui remit une dépéche
apportée par 'employé du télégraphe en son absence.

Ii déchira Penveloppe de papier bleuatre et lut rapidement; :

Melun, de Satnt-Mandé, 10 mai 1874.—AMidi cing minactes.
—Cher fils, pére malade, réclame tes soins.—Sitét dépéche
reque, viens. ' Z'a mére : HENRIETTE.

Une dépéche annongant quelque mauvaise nouvelle est
doublement effrayante. Son laconysme augmente apparence
du péril, tandis qu'une lettre 'atténue le plus souvent pur ses
explications.

Qeorges sentit up frisson courir sur sa chair et son ceeur se

serrer, mais il ne perdit point la téte ot sa résolution fut prise
A l'mstant.

Il glissn dans sa poche une trousse dont il pouvait avoir
besoin ot sonna la vieille servante.

-—Madeleine, lui dit-il, je pars pour Snint-Mandd,

La figuro du jeune homme était houleversée. Madeleino
demanda :

—DMon Dieu, monsieur Geovges, est-co que madamo Vernier
est malade ?

+—Co n’est pas elle, ¢’est mon pére.

—Rien de grs+ ¢, au moins, mousieur Georges ?...

—Jeo ne sais... La dépéche est nlarmante et vague, et
Jj'éprouve les plus cruelles angoisses. . .

-Quel malheur ! mon Diew, quel malheur | s'éerin lu
Lonno femme en essuynnt ses larmes. Pauvre M. Vernior !
un si digne monsieur. ..

—Eh ! Madeleine, interrompit Georges, gardezvous de
prévuir .n malheur qui n'eaiste, grive & Dicu, que dans votre
imagination, et écoutez-moi.

—Oui, monsicur L.... oui... je vous dcoute. ..

—Je ne puis plus partir pour Pavis par le train de quatro
heures quarsnte-six, il me fuut prendre celui de six heures
quarante-quatre. .. Je vais, en attendunt, faire une visite
pressée... Sila maladie de mon pére n'est point sériouse, je
rentrerai demain. .. Siau contraire,- o qud Dieu ne plaise,
- la gravité dg la situation rondait néeessaire ma présence i
Saint-Mandé, je vous éerirais. .. .

~—Oui, monsieur Georges.

~Si d’ici & demain on venait réclumer mes soins, vous
expliqueriez le motif de mon absence. . .

- Et comme la vieille servante fondnit en larmes de nou
veau, il ajoutn :

— Allons, Madeleine, soyez raisonnable , no pleurez pus, et
attendez demain, soit mon retour, soit des nouvelles. ..

Puis il partit précipitamment.

Il avait promis & Jeanne deo Ia voir avant la nuit ; il vou-
lait tenir sa parole, prascrire une nouvelle ordonnance, s'il y
avait lieu, et surtout avertir de son brusque départ.

Quoique la question de la santé paternelle dominit pour lui
toutes les autres, il songeait malgré lui que son absence inop:
portune Vempécherait peut-étre de savoir le lendemain co qu’il
avait un si grand intérét & connaitre, c’egt-d-dire si-la jouno
fille qu'il aimait ¢tait Venfant de In convalescente ; mais le
dovoir lui commandait de partir, et rien au monde n’aurait
pu le retenir un moment de plus,

Anrrivé a 'hotel, il monta droit & l'appartement du second
étage et frappa doucement a la porte.

XVIII
LA VISITE DU MEDECIN o

M. Delarivitre lui-méme vint ouvrir & Georges Vernier.

—ZEntrez, cher docteur, lui dit-il, et soyez le bienvenu !
Notre convalescente vous attend. ..

Le jeune médecin se dirigea vers lo lit.

Jeanne, presque assise, grice aux oreillers plucés sous ses
épayles, lui tendit la main en sourinnt.

Georges, tout en pressant cette wain, appuya ses doigts sur
I'artére dont il trouva les pulsations irrégulitres ¢t trop mul-

tipliges.
—Avez-vous pris le bouillon que je vous ai fait apporter ?
demanda-t-il. .

—Oui, dotteur.

—Sans répugnunce

—Oui, docteur, et méme avee plaisiv. . .

—Et ensuite vous avez dormi ?

—Un peu... .

—Drun sommeil calme ?. ..

—Non, trés tourmenté, au contraire, et peuplé de mauvais
xéves... _

—Ceci m’explique P'agitation du pouls que je no compre-
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nais pas. .. Il est probable que cette nuit vous aurez un peu
de fievre. ..

~—Quoi, docteur, encore de In fiévre 7 murmure tristement
Jeaune,

—Ce¢ sern lo devnier aecis... Jo vais éerive une ordon-
niancee. . .

—Je la porterni moi-méme chez le pharmacien, dit M. De.
larivitre, et je ferad préparer sous mes youx les remédes indi-
qués par vous, i

—.1 merveille, et jo suis sir que dewmain dans la journde,
quand je verrai madame, je trouverai que le micux a fait de
grands progres. ..

—Ne viendrezvous pas demain matin, docteur ? demanda
la jeune femme.

—Non, madame, & mon grand regret. . . Je quitte Melun
dans quelques minutes, appelé par une dépéche de ma mirs
qui napprend que mon pére est malade. ..

—Voila une triste nouvelle gui w’afllige sincéreemnt ! s’¢erin
le banquier. Mais du moins la maladie dont vous parle mada-
me votre mire wa rien dinquictant

—Je Pignore ct je ne puis que Pespérer de toute mon fme...
Lo temps me presse. .. Je vous serii reconnaissant do mettre
4 ma disposition une plume et du papier. ..

—Nous trouverons cela dans ma chambre. . .
veniravee moi 1...

Georges suivit M. Delavivitre dans la pitee vpisine.

Surla table se voyaient, & c6té de Pencrier, les letives
éerites par le banquier ¢t posces, nous Pavons dit, Pune sur
Pautre.

Le docteur s'assit, prit une plume, la trempa dans Pencee
et sappréta & formuler son ordonmance,

Pendunt quelgues secondes il vesta pensif, I plume entre
Ies doigls, fonitlant une case de sa mémoire j.our y trouver
les doses indiquées par le Coder ¢t qui devai aut composer le
médicament dout il allait tracer Ia formule.

Machi ~lement, tandis que son esprit s'occupait adusi, ses
regards rencontrirent Ia lettre placée prés de lui et il épela
mentalement, saus en avoir conscience et par couséquent sans

Voulez-vous

In moindro curiosité, ln suscription tracde sur Fenveloppo qui
frappait sa vue ot portait co nom et cetto adresse :

MONSIEUR PERCIER,
NOTAIRE,
rue Louts-le Grawud, No. 9.
) @ Paris.

Le mot notaire lui sauta aux youx d’'une fagon spéeiale.

Debout & ¢6té de I table, M. Delarivitre attondait.

Enfin Ia clarté se fit dans les souvenirs du médecin, et sans
hésitation nouvelle. Q'une main rapide ¢t sire, il cerivit son
ordounance, assez longue et suivic d’une sério de prescriptions
dotaillées. ‘

—Voili, monsicur... fitdl en so levant et en tendant lo
feuillo au banquier. Conformez-vous de fagon ponctuello aux
instructions que j'ai Phonuneur de vous remeftre et, si ln fitvro
revicut, clle sera victoricuscment combattue... Agissez vite,
je vous cn prie...

—Je ne perdrai pas une wminute...

Les deux hommes rentrérent dans la chambre de Jeanne.

—Toutes nos mesures sont prises, madame. .. dit le docteur
3 Ia jeune femme1 il ne me reste qu'a vous soulniter, ou plu-
tot & vous promettre une nuit de sommeil paisible et des
réves d’heurcux augure.

—Merci, docteur. .. Emportez tous nos veeux pour la santé
de monsicur votre pére, ct & bientdt.

— A bient6t, wmadame. ..

Georges serra tour & tour la main de Joanne et la main_du
hanquier, prit son chapeau ¢t sortit, la poitrine oppressée, les
yeux humides, en pr&ic 4 une agitation suns motifs ¢t 4 un
trouble inddfinissable. 3

11 lui semblait quen quittant Ia jeune malade quelyue choso
se détachait de lui pour rester prés d’elle, et luissait un video
dans son e,

Il gagna rapidement la gare et se fit délivrer un billet do
premitre classe pour Paris. ) g

FIN
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UNE BERREUR JUDICIAIRE

AU BON MARCHE aeiovse vavuerre

1869—RUE NOTRE-DAME-1871
Grande Yente de Marchandises Seches durant le mois de Mai

CHAYEAUX BONNETS PLUMES GARNITURES

Chapeanux ¢t Bonnets ggarnis sur demande.
Cinq caisscs de¢ chapeaux e paulle guur danmes dans tous les deraiers styles
o étrasacritiés & 23 cts chaquc,
ETOFFES A IOBES SEERSUCKERS MOUSSELINES

J.os patrons Ies pins rechierchés dans toutes les couleurs possible cn ¢lotfes

i robes ct Seersuckend it dtie clnied de 5e la verge et plug.
» fousscline carreautdo ot barnie pour robes, dc Iz verge.

SOIE GRENADINE SATIN
Soie noire grog grain, 12 verves ponr $5.00. Satwns unis ¢t broches, toutey
couleurs a lc 1a venge. 2 catsses grenadine créine A ¢tre clairée a ¢ ln vie.
MERCERIE -1c plus bel assortiment cn bas do s0io ¢t cachemiro dans i
toutces les puances voos'ues, & ¢ire vendu & Ia moitic de lour valeur.

GAXNTS, MEXQTTES -Un assortiment considerable de gants en kid, gants !
cn soie. gants 1<, anssi menoltes on suie ot en fildans toutes Ics nuances
a ¢tre sacriflea mnoiue prin.  Tout gant kid ajusté a la main garanti.
TAPIS, PRELARTS - Le «Aux Bon Marcke nc peut ¢tro battu cn Tapis
“Bruxclles, en Tapis almoral, on Tapis Tapestry, ninst quo Prélarts An-
glais, Prédarts Américains et Prélarts Canadicns.  Nos prix sont de 20
pour cent plus bas quo tout autre magasin do Tapia

— Paycz une visite AU BON MARCHE —

1869—Rue NOTRE-DAME—1871

ALPHONSE VALIQUETTE

i Ot devrait se servir pour les
CHEVEUX de cetio préparation
délicate et rafralchissants. Ello
entretiont le scalpe en bonne sauté, empéche les peaux mortes et
excite Ia pousse.  Excellent article de toilette pour lx chevelure,
indispensable pour les familles. 25 cts Ix boutoille,

TENRY R. GRAY, Chimiste-Pharmaicn, 44 rae St-Laurent, Montréal.

Loterie Nationale de Colonisation

85~ TIRAGE DU 15 JUIN “&u

2689 LOTS /275 $50,000.00
" COUT DU BILLET: ME“_E $1.00, 2¢ Séris, 25ts.

DEMANDEZ LE CATALOGUE LES PRIX.

CASTOR-FLUID

Le Secrétaire, 8. . LEFEBV RE, 19 rue St-Jacques, Montréal

LE PLUS GRAND ASSORTIMENT DE
BIJOUX ev D’OBJETS pe FANTAISIE
SR TROGVK cuxz FQUCHER, FORTIER  CIE, 865 STE-CATIKRINE
Ics dames ct inessicurs lrou\-cr;:!»_d—:\.ns cetto florissanto maison 1o choix

1o plus varié do montros on or et cit argent, payabloa In scinaine, ausst bon
marché que pour du comptant.  On sollicito une visito.

IMpRIIERTE GENRRALE, 45 Place Jacques-Cartier, Montréal,



